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LUZNE UWAGI.
II1.

JTESZCZE O NAUCE JEZYKA NIEMIECKIEGO W SZKO-

racH SREDNICH.

II. To, po teraz w tej mierze poruszyé¢ zamie-
rzamy, odnosi si¢ w ogéle do wszystkich nauk
w szkolach Srednich udzielanych — lecz powyz-
szego uzywamy tytulu, gdyz przewaznie jezyka
niemieckiego dotyczy i temuz najdotkliwsze za-
daje Kkleski.

W poprzednich uwagach, dotknieto tylko
faktu czestego zmieniania nauczycieli; uwazamy
za konieczne zwroéci¢ na to uwage i rzecz wy-
jasnié szczegélowiej, do czego uzyjemy przykladu.

W jednej z najliczniejszych szkél Srednich
w kraju, w ktorej 40 Kkilku zatrudnionych jest
nauczycieli, w ciagu dwmch lat, przeszlo 20 na-
uczycieli si¢ zmienilo, czyli — Ze niemal w mie-
siacu jeden nauczyciel ustepuje, a inny na jego
miejsce przybywa. Zdarzylo sie wiec, Ze n. p.
w klasie a. z poczatkiem roku szkolnego objal
nauke jezyka niemieckiego p. X. w listopadzie
atoli przeniesiony do innego zakladu, ustepuje
miejsca panu Y. Ten atoli nie moze tego przed-
miotu w klasie a. udzielaé, gdyz ta jest jedna
z wyzszych, a p. Y. bedac z zawodu history-
kiem, zaledwie w nizszych klasach nauki jezyka
niemieckiego podjaé sie¢ moze. Dyrektor zatem
przeprowadza zmiane w drugiem pélroczu i nauke
po panu Y. pan Z. obejmuje. Jest to juz z rzedu
trzeci nauczyciel jezyka niemieckiego w7 klasie
a. ale jeszcze nie ostatni, gdyz w lutym pan Z.
zostaje do innego zakladu przeniosionym, a jego
miejsce obejmuje p. X 2, i uczy do wielkiejnocy -
poczem Y 2 obejmuje klase a. w spusciznie i juz
10 konca roku w niej pozostaje.

Tym sposobem pieciu z rzedu nauczycieli,
w przeciagu roku szkolnego, nauczalo jezyka
niemieckiego w klasie a.

Przyklad, ktéry podajemy, nie jest wcale
wymySlonym, ale wzietym z rzeczywisto$ci. Naj-
pierwszem zadaniem nauczyciela jezeli chce byé
sumiennym, jest: poznaé¢ dokladnie uczniéw, zro-

zumie¢ miare ich zdolno$ci i pilnosci, i wedlug
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tego stosowaé¢ po czeSci nauke sama, a za-
wsze wymagania swoje. Wtenczas dopiero
dzialalno$¢ nauczyciela pedagogiczna i dydakty-
czna, moze byé skuteczna, prawidlowa. A czyz
to mozebna jest rzecza zapozna¢ si¢ dokladnie
z uczniami i rozwingé dzialalno$§é¢ nau-
czycielska w przeciagu kilku tygodni?

Zmiany takie nauczycieli w ogéle zabdj-
cze sa dla nauki, lecz najdotkiwiej dotykaja na-
uki jezykéw. Zadna z nauk nie jest, ze tak po-
wiemy, do tego stopnia ruchliwg, i subjek-
wnga, co nauka jezyka. Gdy historyk, matema-
tyk i t. d. ma punkt oparcia w ksiazce szkolnej,
i ta ksiazka jest mu przewodnikiem, jest rama,
w ktéra nauke ujmuje, nauczyciel jezyka nie
ma takiego oparcia. Historyk, matematyk, obejmu-
jac przedmiot w ciagu roku szkolnego, nie wiaze
swej nauki z poprzednia, i zaczyna od razu tam,
gdzie stangl jego poprzednik. Nauczyciel jezyka
nieznajduje zadnej takiej granicy — i jedynie
tylko gramatyka da¢ mu ja moze, ale gramatyka
nie stanowi calej nauki jezyka.

Prowadzenie nauki jezyka zyjacego zalezy
od osobistoSci nauczyciela, od jego ze tak po-
wiemy pewnej intuicji, a ta kazdemu w innym
stopniu i w innym rodzaju jest wlasciwa, ztad
tez uczniowie balamuca si¢ nadzwyczajnie, gdy
co dwa miesiace inny uczy ich profesor.

Zabéjcze dla nauki zmiany personalu nau-
czycielskiego, pochodza z przepelnienia
zakladéw7 ktore miewaja czesto po cztery klasy
rownorzedne, tak zwane: paralelki. Bez wzgledu
na to, posady nauczycielskie nie bywaja pomno-
zone i oto w szkole, o ktérej mowiliSmy, jest
40 kilku nauczycieli, a posad jeno o, czyli: dzie-
wieciu jest rzeczywistych nauczycieli, a reszte
stanowia suplenci. Ci za$§ albo skutkiem sklada-
nia egzaminéw, albo z powodu tysiaca rozlicznych
przyczyn, bywaja przenoszeni z miejsca na
miejsce.

To przepelnienie zakladéw pocigga druga
jeszcze za soba niedogodno$é, druga szkode dla
nauki, a to — Ze nauczyciele bywaja nad miare
praca obciazeni, i zbyt malo pozostaje im sil
i czasu do ksztalcenia si¢ we wlasciwych sobie
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przedmiotach, do nalezytego przysposabiania ma-
terjalu nauki.

Nader liczne i dlugie konferencje, specjalne
konferencje nauczycieli uczacych w klasach ré-
wnorzednych, zwolywane celem utrzymywania
jednolitosci nauki w tych klasach, zajmuja tygo-
dniowo wiecej nieraz czasu, niz sama nauka
w szkole.

Itzad nie zbyt szczodrze uwzglednia nie-
zbedna potrzebe mnozenia zakladéw naukowych,
aby istniejace uwolni¢ od szkodliwego dla nauki
przepelnienia, bzkola realna i gimnazjum Fran-
ciszka Jozefa we Lwowie, dawno juz w oddzielne
zaklady rozpolowione by¢ winne, a jednak dotad
po 1000 uczniéw liczac, sa prawHziwem mon-
strum zakladu naukowego.

CHRZEST POLSKIL

Powie§é¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech czeSciach

przez

J. Dzierzlrowsltiep i WL SabowsKiep,

(dag dalszy).

CZESC DRUGA.
Partyzanci.

V.

Jak dotad udawalo si¢ to doskonale.
Trudno przypuszczaé¢ zeby wladze moskie-
wskie nie domyS$laly sie robionych przygo-
wan, nie $mialy jednak braé¢ si¢ energicznie
do ich tlumienia i wykrycia, bojac si¢ tym
przyspieszy¢ wybuch, ktérego
dawala sie naprzod obliczyé.

sposobem
doniosto$¢ nie

Marszalek Szostacki trafnie zauwazyl, ze
sita zbrojna rzadowa w okolicy byla za
staba, rzad wiec moskiewski nie maégl sie

ryzykowaé¢ na to, zeby przez wywolanie no-
wkgo whbuchu komplikowaé sytuacje. W la-
dze miejscowe ulal)7 przytem zapewnieniom
oficjalnym, ze caly ruch powstanczy w Kon-
niezmiernie predko stlumionym
coby naturalnie pociagnelo za sobg

gresowce
zostanie,



zaniechanie buntowniczych zamiaréw w in-
nych cz¢S$ciach kraju, a wigc i na Podolu,
gdzie si¢ akcja naszej powie$ci odbywa.

O wszystkich przygotowaniach do wy-
buchu wiedziata Konstancja i byla przygo-
towang takze na to, ze kazdy dzien nastg-
pny moze by¢ dla niej dniem rozlaczenia
z me¢zem, z ktérym ja wlasny wybor i wola
ukochanego dziadka tak szybko i tak nie-
spodziewanie potaczyta.

Mimo mitosci bez granic jaka czula dla
meza, mito§ci spotggowanej jeszcze niezwy-
ktemi okoliczno$ciami, w posrdod ktérych
zwiagzek ich zawartym zostal, a skutkiem
ktoérych, nagle w jednej chwili, ten ktoérego
serce jej wybralo, stal si¢ jej jedyna na tym
$§wiecie podpora. — Konstancji ani na chwi-
l¢ przez mys$l nie przeszto ze mogtaby po-
dzieli¢ ze Stanistawem trudy i niebezpie-
czenstwa obozowe. Wiele stanowczo$ci byto
w jej charakterze, nietvle przeciez, zeby kie-
dykolwiek zamarzyta o wyjsciu po za za-
kres , jaki kobiecie wytkneta wielowiekowa
tradycja 1 obyczaj. Gdyby nie absolutna i
niewatpliwa wola dziadka, bytaby =z nim
wsiadla do kibitki uwozacej go na wygna-
nie, azeby mu tam osladza¢ pieszczotami
boles¢ oddalenia od ojczyzny; umialaby bo-
hatersko dzieli¢ z ukochanym wigzienie iza-
kopa¢ swa milodos¢ w $niegach Sybiru, lecz
na tem si¢ konczylo jej Dbohaterstwo. Je-
dnem stowem, jedna 1za nie starala sig
odwies¢ meza od migszania si¢ W sprawe
narodowa i potaczone =z niag niebezpieczen-
stwa, ale krwawilo si¢ jej serce na mysl,
7ze ten wir niebezpieczenstw moze jej uko-
chanego porwac¢ na zawsze... Zdolna byta
postapi¢ jak Spartanka, ale z tlumionem ika-
niem slabej, czu¢ i kochac¢ tylko umiejacej

kobiety...
Tak staty rzeczy w Gradowcach w chwili,
gdy wchodzimy do najobszerniejszej izby

w fabryce naszego bohatera.

Godzina juz wieczorna, wlasciwa praca
fabryczna ukonczona juz oddawna, skonczyta
si¢ juz takze mustra, ktoéra w tej samej
izbie przed chwila odbywali robotnicy.

W mustrze tej razem z innymi brat
udziat jeden jeszcze czlowiek, ktoéry ani z za-
wodu nie byt garbarzem, ani tez przez na-
tur¢ stworzonym nie zostal do garbowania
skéor moskiewskich.

Byl to wnuk Mortka, Jézef, znany nam
juz troch¢ z poprzednich rozdzialow tej po-
wiesci.

Stabszy nieledwie od kobiety, Jozefko-
niecznie chcial by¢ zolnierzem wyzwalajacej
si¢ Polski.

Nic nie pomogly perswazje Stanistawa,
ze ojczyzna zada zdrowia i sit od tych tylko,
ktoérzy je maja; ze go ani palasz moskie-
wski, ani kula ale pierwsze przezigbienie
zabije. Jozef na wszystko odpowiadat:

— Wiem o tem, ale pdjde. Naucze sig
przynajmniej tyle, ze zawadza¢ nie bedg, a
jezeli zging, to mata szkoda. Co po mnie
na S$wiecie?... jezeli zging, to w tej krwi
co za Polske ma by¢ przelang bedzie troche
wicksza czastka krwi izraelskiej. A tej po-
trzeba. Potrzeba zeby w tej wojnie zyd stat
obok chrzescijanina, jak szlachcic staje obok

chtopa. Nie przydam si¢ na nic wigcej,
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niechze si¢ przydam na stwierdzenie ze tak
byto.

I najpilniejszym uczniem
strze.

By¢ moze, ze w tem poswigceniu Jo-
zefa dla idei braterstwa jego wspotwyzna-
wcow z wyznawcami Chrystusa, urodzo-
nymi na tej samej ziemi, bylta niejaka przy-
mieszka innego, Dbardziej indywidualnego
uczucia.

Konstancja byla $wigtoscia dla wnuka
Mortka. Spalilby on si¢ ze wstydu i po-
gardzitby sam soba, gdyby mu kto powiedziat,
lub gdyby sam os$mielit si¢ wyznac sobie,
ze w tem uczuciu czci i milosci, jakie miat
dla niej, jest cokolwiek pierwiastku tych
uczu¢ ziemskich, jakich mezczyzna doznaje
wzgledem wybranej kobiety, a jednak pra-
wda to jest podobno, ze przyjemniejby mu
byto umiera¢, gdyby czul, ze umiera nie-
tylko dla ojczyzny, ale i dla niej, ze cia-
lem swojem zastania od nieprzyjacielskiego

byt w mu-

pocisku cztowieka, ktory jest jej opiekunem
i jej szczeSciem.

Nie mowit tego, ale czul i wiedzial, ze
uczac si¢ jak wlada¢ zbyt cigzkim na wa-
tte jego dlonie karabinem, i postanawiajac
po6js¢ na wojne¢ razem ze Stanistawem, bg-
dzie szukal sposobnosci poswigcenia si¢ dla
niego, gdyz tym tylko sposobem begdzie si¢
mo6gt dla niej poswiecié.

Uczucie, ktére mu podawalo bron
w reke, miato wigec w sobie t¢ drobna cza-
stke egoizmu, bez ktérej nic ludzkiego obyé
si¢ nie moze.

— Jezeli zging jego ocalajac, ona ,,mo-
pamigci wdzigezng bedzie =za jego

jej
zycie.

't ych stow nie moéwil nawet sobie wnuk
Mortka, ale byty one koniecznem uzupetnieniem
mys$li, ktoéra go popychala w $lady wale-
cznego Berka z pod Kocka.

Szczesliwy ilekro¢ oddawal si¢ przygo-
towaniom do spetlnienia tej swojej misji, Jo-
zef powazny zwykle, ozywiatl si¢ i rozpoga-
dzal na mustrach odbywanych w garbarni.
Przy ¢wiczeniach zoilnierskich w watle jego
cialo  zolnierska zdawata si¢
dusza.

wstepowacd

Oprocz Jozefa, w mustrach w garbarni
odbywanych brali udzial sami tylko robo-
tnicy Stanistawa. Dopuszczenie innych mie-
szkancow Gradowiec do tych ¢wiczen by-

loby si¢ sprzeciwialo koniecznej ostrozno-
$ci, jaka sobie tak stusznie przepisal maz
Konstancji.

W liczbie tych robotnikow byt tylko

jeden co proch wachat, ba —
si¢ nawet tyle,
krztusi¢.

Byl to czlowiek mtody jeszcze, majacy
niewiele wigcej niz lat trzydzie$ci. Nazywat
si¢ Franciszek Hara$, t¢go zbudowany, silny,

nawachat go
ze si¢ mogt nim dobrze za-

z pote¢znie zarobiona r¢ka, jeden z owych
typowych adeptéw ,twardego rzemiosta,*
o ktorych fizjognomji bardzo mato da si¢

powiedzie¢, ktorych inteligencja nie wycho-
dzi po za granice zdrowego chlopskiego ro-
zumu, ale ktérych serca bywaja zlote, 1 kto-
rzy gdy si¢ w stuzbg¢ jakiej sprawy odda-
dza, to si¢ oddaja cala dusza, nie oglada-
jac si¢ za °‘siebie 1 nie myS$lac nawet o
sobie.

Pomimo mlodego wieku Franciszek
Hara$ przestuzyt juz calg kapitulacje w woj-
sku moskiewskiem i to za owych czaséw,
kiedy stuzba obowiazkowa trwata lat 25
dla wszystkich, ktéorzy mieli nieszczg$cie raz

si¢ dosta¢ w mundur sotdacki.
Wzigto go do wojska w Warszawie,
gdzie byl terminatorem garbarskim. Mial

wowczas lat okoto dwudziestu,
nie miatl rodzicow,
procz  jednej

Dziewczyna ta
myslat

byt sierota,
ani nikogo na S$wiecie,
siostry mlodszej o lat kilka.
stuzyta za piastunkg, a brat
tylko o tem, ze jak zostanie czela-
dnikiem, gdy bedzie miat wtasny kawalek
chleba, zajmie si¢ jej losem i postara si¢ o
to, zeby zostala uczciwa zona jakiego po-
czciwego rzemie$lnika.

Czeladnikiem miatl juz zosta¢ za ty-
dzien. Tymczasem pewnej nocy przyszia do
garbarni, w ktorej pracowal, policja z woj-
skiem, kazano mu si¢ ubraé¢ i i§¢, zaprowa-
dzono go do cytadeli, tam =zaraz nazajutrz
rano, ostrzyzono i szynel
sotdacki, tegoz dnia popg¢dzono na punkt
zborny na Prage, zkad we dwadziescia
cztery godzin kazano mu wraz z innymi
wyruszy¢ w pochod.

Powiedziano mu, ze jest rekrutem, ze
wkrotce zostanie zolnierzem bialego cara, i
ze przez cale 25 lat niczem mu innem by¢
nie bedzie wolno, ze przez te 25 lat moze
wcale w rodzinne strony nie powrdci.

Siostra chciata go odwidzieé¢, ale jej
nie dopuszczono. Gdyby chciano dopuszczac
wszystkich, musianoby pozwoli¢ kilkunastu
tysigcom biedakow zegna¢ si¢ z tymi, kto-
rzy ich kochali, i ktéorzy ich praca swoja
karmili. Nie bylo czasu na takie romanse
familijne. Jeden 2z soldatéw konwojujacych
oddzial nowozacigznych, kolba zagrodzit
droge biednej dziewczynie, pozostajacej na-
dal bez opiekuna, i tylko spojrzeniami rzu-

przeodziano w

canemi zdaleka mogli powiedzie¢ sobie do
widzenia brat z siostra.
Nie bylo czasu na familijne romanse,

bo Moskwa na gwalt potrzebowata w owej
chwili zolnierzy. Przeciw potedze biatego
cara bunt podniosty cztery narody. Francuz,
wieczny buntowszczyk, Anglik, zawsze ial-
szywy, Turek-poganin i mizerny Piemontczyk,
zaba nadymajaca si¢ azeby wolom doro-
wnac¢; — nie chcieli ukorzy¢ si¢ przed pol-
nocng potega, zuchwalstwo swoje posungli
nawet tak daleko, ze od potudnia w obreb
carstwa wkroczyli. Nie czytali widaé¢ umie-
szczonej w cerkwi w cytadeli warszawskiej
dumnej, despotycznej dewizy: ,,Bég z nami,
pamigtajcie o tem narody!" Tych S$miatkow
car bialy potrzebowatl nauczyé¢ postuszenstwa,
i za bunt skarci¢ przyktadnie, a do tej na-
uki i do wymierzenia tej kary potrzeba byto
carowi ramienia Franka Harasia i setek ty-
sieccy jemu podobnych mtodych chlopcow,
ktorym si¢ zdawato, ze przyszli na $wiat
po to, aby wyprawiaé¢ skoéory na buty dla
ludzi i mys$li¢ o uczciwej przyszto$ci swych
siostr.

Z takich Harasiéw, przy pomocy ude-
rzen pigscia w zeby, kaprale i1 feldfeble ro-
biliby na predce, w ciagu miesiaca albo
dwoch, co§ co si¢ nazywalo urzedownie
zolnierzem, a rzeczywisScie bylo materjatem
bezwladnym do zagradzania drogi kulom



armatnim i kartaczom zbuntowanych prze-
ciw carowi narodow.

W  poéiroku podzniej nasz Franek Dbyt
juz jednym z obroncow Sewastopolu, a po
uptywie drugiego jeszcze podirocza przeby-
wal szturm Matachowa.

Przebyt okropne
sze dni; wiele tysigcy
tuz koto siebie i oswoil si¢ z jej widokiem,
ale tez gdy przeszedt ten czySciec car na-
grodzit go wspaniale. Kazdy miesigc speg-
dzony w Sewastopolu policzono mu za rok,
kazdy dzien przebyty w Malachowie zostat
mu porachowany za miesigc. Z obrachunku
gdy dostuzy jeszcze lat pare,
bedzie zupelnie skwitowany z carem, i ze
gdy- odlezy w szpitalu pot roku dla wyle-
si¢ z rany% w dniu szturmu odnie-
sionej, dostanie urlop nieograniczony.

A z innego obrachunku wwpadlo, ze
napis w cerkwi cytadelnej umieszczony byt
fatszywy, ze trzymatl z carem, ze
nie narody ukorzyly si¢ przed wtadca pot-
nocnym, ale autokrata pdlnocy ukorzyc¢ sie
musiat przed zbuntowanvm Francuzem, przed
fatszywem Anglikiem, przed poganinem Tur-
i przed owa zaba piemoncka...
Wyleczony, gdy
silach, pieszo,
powrdcil Franek do Warszawy.

miesigce 1 okropniej-
razy widziat $mieré

wypadlo, ze

czenia

Bog nie

kiem
juz mogt i§¢ o wda-
snych w strony o setki mil
odlegte,

Byl pewnym, Zet zastanie siostr¢ pia-
stunka jeszcze, zastal ja kawiarkag W jakiej$
nadwislanskiej kaw iarni, wyrd6zowang iud$mie-
chajaca si¢ do kazdego, kto mial w kieszeni
dwuztotowke.

Przyszedt do niej i serce mu
sneto, gdy ja zobaczyt. Chciat juz

i odej$¢, ale uczucie braterskie byto silniej ¢

si¢ $ci-
spluna¢

szem od pogardy.
Zostal i staral si¢ przekonaé¢ dziewczy-
Mowit

ng, ze powinna ten chleb porzucid.
jej, ze on teraz moze jej swag pracg dopo-
mo6dz.  ze nie ma takiego blota, z ktore-
goby si¢ cztowiek, jesli ma troch¢ Boga
w sercu, nie mogl wydoby¢.

Dziewczyna si¢ roze$Smiala 1 powie-
dziata mu, ze jej tak dobrze, i ze jej bedzie

jeszcze lepiej, bo pewien porucznik, Moskal,

ktory ja namoéwdl zeby porzucita stuzbe, a
potem w kawiarni umiescil, odwidza ja
czgsto i zawsze jej przyrzeka, ze ja ztam-

tad odbierze i ze si¢ z nig ozeni, jak tylko

zostanie kapitanem lub majorem.

Na dalsze perswazje brata dziewczyna
wciaz byta glucha... Lagodne jego stowa
nudzity ja 1 niecierpliwily widocznie. Pra-
gnac im kres polozy¢ moze, albo moze

z natogu swojego rzemiosta, zacze¢la sie do
niego usSmiechaé, zaleca¢ mu si¢, kokietowacd
tak jak kokietowata wszystkich...
branek oburzyl si¢ i podnidst pigs¢.
Gdyby ta pi¢§¢ zelazna spadta na gto-
byloby mniej na $wiecie
szczatek

we¢ jego siostry,
o jedng stracong istotg; ale ostatni
instynktu mito$ci braterskiej zmienit jej kie-
runek, padila na stél, ktéorego brzeg sig
odtamat i spadl na podloge¢ kawiarni.

Dziewczyna przerazona odskoczyla,
po chwili ochlongta 1 wyszczerzajac biale
zgby, rzekla:

— Jaki§ ty glupi! Niby
taki mezczyzna jak kazdy inny.

Franek si¢ zerwal jeszcze w gniewie,

ale

to brat nie
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ale po chwili tza jego oko nabiegto. Zotnierz
wystuzony zawstydzit si¢ tej tzy przed dzie-
Odepchnal ja od siebie, gdy si¢
don znowu przyblizyta, i powiedzial tylko:

— Tego ci¢ twdj Moskal
dobrze... a wigc nie mam juz siostry — Mo-
skiewico 1.

I poszedt. Nie widziat jej
Unikat ulic na ktérych obawiat si¢ ja spo-
tka¢, 1 rad byl ptakiem wyleci¢ z War-
szawy, zeby tego spotkania uniknaé, azeby
o tej jednej, ktora kocha¢ byl powinien, a
ktéra tej mitosci nie b)ta godna, tatwiej za-
Gdy wigc Stanislaw przybyt do
i zaproponowal mu, ze go jako

wczyna.

nauczyt!,.,

juz wigcej.

pomniec.
Warszawy
zdolnego czeladnika garbarskiego z soba do
Gradowiec zabierze, z radoscia przyjat te
propozycje.

OpowiedzieliSmy w krotkosci te histo-
cztowieka jakich

rj¢ czlowieka pospolitego,

jest tysiace, dlatego, ze ten czlowiek ma
pewna role w naszej powieSci odegraé, a
dzieje jego przesztoSci najlepiej poznaé go
daja.

Nie miat go kto ksztalci¢ w nienawi-

§ci do Moskali, wyksztalcili go w niej sami
Moskale. Porwali go od siostry, ktorag ko-
chat, kazali razy naraza¢ si¢ na
nie rozumial, o
nawet pojecia,

mu tysiac
spraweg, ktorej
mial najdalszego

$mier¢ za
ktorej nie
a gdy postuszenstwa ich rozkazowi przepta-

cilt rang i poélroczng choroba, gdy jak ne-
dzarz do rodzinnego miasta wrocit, dowie-
dziat si¢ tam, ze podczas jego nieobecnosci
ci sami Moskali t¢ jego siostr¢ wtracili
w bloto najglebsze i tak moralnie zepsuli,
ze nawkt hanby sw'ego  ponizZenia nie
czula.

Ztad poszto, ze wszystko co moskie-
wskie stato si¢ dla Franka instynktownie
nienawistnem.

Gdy w Gradowcach przygotowywacé si¢
do wybuchu, Fmnek Flara§ przy-
tych przygotowan $wiadomy juz
chodzito.

zaczeto
stapit do
sprawy, o O ojczyznie i
przywiazaniu do niej wiedziatl jeszcze
wiele, to co o tem mowil Stanistaw, bytlo
dla niego mglistem jakiem$ i nieokreslonem
jakim$ pojeciem, Ale wiedzial, ze ci, co si¢
gotuja do wralki, walczy¢ maja o to, zeby
Moskali nie byto, a
niego, azeby

ktorg
nie

ta wdadomo$¢
cala dusza przyta-

wystar-
czyta dla
czy¢ si¢ do ruchu.

Inna jeszcze zdobycz wynidésl Franek
z zoinierskiej szkoty, ktora odby! u Moskali.
Mustry i obrotow wojskowych nauczyt si¢
tylko tyle, ze moégt zrozumieé i
si¢ nauczyl pogar-

wprawdzie
wykonac
dzania niebezpieczefistwem. O ile rozumem
swoim mogl przewidzie¢ przyszie koleje
rozpocza¢ si¢ majacej walki, nie przypu-
szczal w niej nic strasznego, jak to co prze-
byl. Bi¢ sigw otwartem polu zawsze to fra-
szka w porownaniu z obronag zdobywanej

komendg, ale

szturmem 1 zdobytej wreszcie fortecy. On
wigc dodawal ducha towarzyszom, on ich
przekonywal, ze niebezpieczenstwa, ktore

przeby¢ maja, sa niczem w pordéwnaniu do
co cztowiek narazonym by¢ moze
Stowom jego
przyktadami

tego, na
i co moze wytrzymac.
rzono chetnie, bo je popierat
czerpanemi z wlasnego zycia.

To tez po mustrze w garbarni

wie-

najcze-

si¢ dostawatl, a przed-

byly prawie zawsze
epizody ktore starczyly za
miesigce, 1 z owych miesigcy,
czaly za lata.

$ciej Frankowi gtlos
miotem jego gawedki
z owych dni,

ktéore wystar ¢

te nie byly bezskuteczne.
podkomendni

Opowiadania
Towarzysze Franka, chwilowi
Stanistawa, sam Stanistaw nawet, uczyli
niebezpieczenstwa,

ktore

sig-
kto-
im

z nich lekcewazyé

rych nie dotkneli si¢ jeszcze, 1
W oczy nie zajrzaty.

I w tej chwili Franek Haras
Przystuchajmy si¢ jego slowom.
— Ja wam powiadam, bracia, ze woj-
Kasa kazdego kto jej
bo oczu nie ma,

rozpra-

wia.

na to S$lepa bestja.
a nie patrzy,
czy on szedl prosto przeciw niej, czy przed
nig zmykat. Wigc wszystko jedno czy i$¢
naprz6éd czy zmyka¢, a kiedy wszystko je-
dno, to poc6z zmykac?

Obejrzat si¢ do kota po obecnych, jak

si¢ nawinie,

gdyby czekat czy mu kto nie zaprzeczy,
pytanie jednak pozostalo bez repliki, jak
si¢ spodziewa¢ nalezato, bo duch przyspa-
sabiajacej si¢ do boju gromadki juz byt

podobno nastrojony tak, ze mu nie potrzeba

byto wigkszej zachety.

— A c¢6z trzeba robi¢, zeby si¢ na
wojnie odznaczy¢? — zapytal Jozef.
Gdyby si¢ nie wstydzil, bylby to py-

tanie rozszerzyl, byltby si¢ spytal wyraznie,
czy do odznaczenia si¢ trzeba silnej budowy,
potegi, czy slabemu jak on
dziecku, cho¢by miato prawdziwde bohater-
ska dusze, wolno marzyé, iz kula, ktora
jego czaszke rozsadzi, moze zarazem t¢ cza-
godna laurowego  wienca.
nie§miato nawet wypo-

muskularnej

szke uczynié
O to nic nie pytal,
wiedziat i owo proste zapytanie, ktdre zdra-
dzato, ze o odznaczeniu si¢ myS§latl.

— Odznaczy¢ si¢g, — odpart Franek —
odznaczy¢ sig, niewielka sztuka.
Odznaczy si¢ kazdy kto
kozie $mier¢, mniejsza o to,
zging,

Jozef odetchnat.

W gruncie
sobie powie: raz:
zging albo nie
a kpem nie bede!

Odpowiedz ta wystar-
Te stowa, po zolniersku wyrg-
bane przez Franka, on sobie juz dawno
w duszy powiedzial. Styszac je powtdrzone
przez przyszlego towarzysza broni, starszego

czata mu.

przebyta szkola i dosSwiadczeniem, zaczynat
wierzy¢, ze w nim jest nietylko poczciwa
ch¢é zostania zoilnierzem, lecz i duch pra-

wdziwie zolnierski,
— Odznaczy¢ si¢ wigc moze kazdy kto

nie kiep!— prawil Franek dalej — ale zeby
wiedziano, Ze sie kto$ odznaczyl, na to po-
trzebna w wojsku sprawiedliwo$§¢. U Mo-

skali jej nie ma. Tam odznaczy si¢ zolnierz,
prosty sotdat. ale zasluge zapisza na rachu-

nek jakiego junkra, bo junkier szlachcic,
potrzebuje odznaki do szybszego awansu i
ma czem si¢ optaci¢ tym, co raporta pisza,

a zoinierz bydle, duszty stupaj i po wszyst-
kiem. Jakby $miat mruknaé i upomnieé si¢
o to co jemu si¢ nalezy, doczekalby si¢ patek.

U nas tak nie bedzie, wszak prawda
panie ?

Stowa te byly zwrdocone do Stani-
stawa.

— Gdyby u Moskali byta sprawiedli-
wo$§¢ — odpowiedzial maz Konstancji —m
to mys$lac o wypedzeniu ich z posréd nas
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grzeszylibySmy przeciw Bogu, ale gdyby
oni byli sprawiedliwymi, czyzby si¢ pomig-
dzy nas wkradli? czyzby nad nami przewo-
dzi¢ i nas w niewolnikow zamienia¢ chcieli?
Mybysmy byli sobie, a oni sobie. Wedlug
praw boskich i ludzkich pierwsza zasada
sprawiedliwo$ci jest nie pozadaé¢ i nie za-
biera¢ cudzego dobra. Czy my ich czy oni
naszego dobra chca? osadzcie sami.

Odpowiedz ta byta prosta, ale wymo-
wna. Takiemi przemowami Stanislaw pozy-
skiwal serca swoicji robotnikow dla sprawy
narodowej 1 nieograniczenic je pozyskatl: do
prostych bowiem serc prosto i szczerze mo-
wi¢ trzeba, a sprawa nasza nie nalezv do
takich, dla ktorych adwokackich obron po-
trzeba.

— Pytasz si¢ Franciszku mowit
Stanistaw dalej — czy u nas bedzie spra-
wiedliwo$¢? Na to ci odpowiedzie¢ musze,
ze nie wiem. Ludzie sa ludzmi i my §wig-
tymi nie jesteSmy, ale to tylko powiedziec
ci mogeg, ze jezeli u nas sprawiedliwosci nie
bedzie, to i zwycigstwa nie begdzie!

Robotnikom wystarczyto to zapewnie-

nie. Ciekawi byli zreszta czego innego —
wiadomos$ci o ruchu powstania w Kongre-
sowce, oznaczenia chwili kiedy u nich wy-
buch nastapi. Wigkszos¢ pomiedzy nimi
oczekiwata tej chwili goraczkowo; Stanistaw
jednak pod tym wzgledem nie mogt daé
stanowczych zapewnien.
Kiedy si¢ poruszymy, nie od nas
to zalezy — rzekl — w kazdym razie po-
winnismy by¢ przygotowani tak, jakby wy-
buch miatl nastgpi¢ jutro, albo nawet jeszcze
dzi§ w nocy.

Mnie si¢ zdaje, panie naczelniku —

odpowiedzial Franek, salutujac Stanistawa
po wojskowemu — ze juz tak przygotowani
jestesmy!

— A wigc w Bogu nadzieja, a nam

pozostaje gotowos$¢ 1 cierpliwosc!
Na tych stowach zakonczyta si¢ poga-
danka w garbarni. (C. d. n)

Wsoomienia  wioch

od 1864 do 1867 r.
Zanotowal

JOZEF JIOGOSZ.

(Ciqgg dalszy).

X1I.

JCo B T1E T Y.

W przekonaniu Giulietty calus byl wszyst-
kiem: dowodem prawdziwej miloSci — formalnem
oSwiadczeniem — zareczynami — omalo Ze nie
$lubem. Od tego
najzupelniej — odtad bylem jej wlasnoscia. Gdy
te stlowa bedziesz obojetnem okiem przebiegal,

tez dnia skonfiskowala mnie

pomys$l chwile o losie twego przyjaciela, a w du-
szy twojej pewnie si¢ dlan wspodlczucie obudzi.
Za zart, za niewinny zart, mialem tak ciezko
pokutowaé!

Bez niej nie bylo mi wolno zagladnaé do
teatru, bez niej nie moglem wstapi¢ do kosciola, a
z koltkami mlodych ludzi i kasynem musialem
wziaé rozbrat stanowczy, bo przeciez tam ona
ze mna po6j$é nie mogla. Sledzila kazdy méj krok,

podchwytywala kazde slowo, ze spojrzen nawet
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starala si¢ dowiedzie¢, czy w mys$lach moich nie
zyje wspomnienie, lub nie tkwi teraz obraz innej
kobiety... Brrr! az mi si¢ zimno robi, gdy te
slowa pisz¢ — a c6z dopiero musialo mi si¢ dziaé,
gdym taka milo$cia byl oskrzydlony.

Nic latwiejszego jak zrobi¢ jeden krok fal-
szywy, ale nic trudniejszego jak po pierwszym
wstrzymac¢ sie od drugiego. DoSwiadczenie prze-
konalo mnie takze, Zze w awanturach sercowych,
mezczyzni, ktérzy we wszystkich innych sprawach
z drogi honoru nigdy ‘nie schodza,
niejsi do bledéw coraz wiekszych.
wawszy Giuliett¢, a poznawszy dostatecznie jej

sa najsklon-
Inny pocalo-
charakter podejrzliwy i tylko w zazdros$ci szu-
kajacy dla siebie pokarmu, bylby jak to moéwia
zwinal choragiewke¢ i nie pokazal si¢ wigcej —
czem z pewnos$cia bylby uratowal i ja i siebie.
Wprawdzie ona bylaby go nazwala wietrznikiem,
moze nawet czlowiekiem niehonorowym — ale
za to przyszlo§¢ bylaby go najzupelniej uspra-
wiedliwila. Ja natomiast tak argumentowalem:

— Powiedziawszy jej raz, ze ja kochasz,
musisz wytrwaé w roli, ktéra dobrowolnie na
siebie przyjales, bo tego honor od ciebie Zzada.
Popelnile§ glupstwo, ale badZ mezczyzna, i przyjm
wszystkie jego konsekwencje.

Oto dokad prowadzi falszywe pojmowanie
honoru. Niehonorowy bylby ocalil sytuacje — ho-
norowy wycierpial tortury, ja zranil jeszcze bo-
leSniej, a przegrawszy partje, nie postapil lepiej
jak tamten...

Ale widze, ze mi si¢ zbiera na kazanie,
ktore ciebie znudzi — wracam wiec do rzeczy.

Po kilku tygodniach bylem doprowadzony
tak

dzikiej i samolubnej, prosilem ja raz bardzo czule,

do rozpaczy. Nie mogac zrozumieé¢ miloSci
aby mi¢ kochala szczerze, lecz nieco spokojniej.

— Co ty méwisz, Carlo! — zawolala; —
moja milo§é nie zaspokaja twoich pragnien, ty
Carlo! co$ ty powie-
dzial? Kobiety twojej ziemi kochaja moze
czej, zimno, sentymentalnie, ale ja kocham jak

ja nazywasz niespokojna?
ina-
umiem. Milo§é¢ w mojej piersi to nie kaganek,
ktory lada wietrzyk zgasi — to wulkan wie-
cznym ogniem ziejacy!

— Ale wulkan i sam si¢ przepali i drugich
lawg zaleje...

— Niech si¢ przepali, niech zaleje! Kocha-
dbam

mna stanie!

jac ciebie, zyje tylko dla ciebie — nie

wiec o nic i ani mys$le co sie ze
Carlo, czy ty mnie kochasz inaczej?
— Nie... ja tego nie powiedzialem... jednakze
chcialem ci¢ prosi¢, by§ mnie nie podejrzewala
i nie byla tak zasdrosna...
— Alez ja ciebie nie podejrzewam, ani
jestem zazdrosng, ja si¢ tylko boje bym mojej
Jam skapa, Carlo,
bardzo skapa, ja nie chce¢ by si¢ kto mojem skar-

bem dzielil.

wlasno$ci nie utracila. moj
Wy, mezczyzni, nie zyjecie dla mi-
kobiety...
wielkie uczucie uwazacie czasem za prze

losci tak wylacznie, jak my,

stabostke serca, z ktérej nowe wrazeni?

was lecza. O! Carlo! ja drze na te mysSl...

mnie co§ podobnego spotkalo, zgiuglab,
wpierw...
Urwala — wusta jej pobladly — v

oddechu braklo — oko rzucalo pioruny... pc
szy jednak zem si¢ niespokojnie w nia
wal, przysune¢ta si¢ do mnie, czolo rozj.
ku piersi mojej naklonila glowke jak p-
jaca sie pantera.

— Nie boj sie, Carlo! — mowila cm
ja ciebie bardzo, bardzo kocham! Ja sig¢

zmienie, ja si¢ zazdro$ci wyrzekne .. gdy... gdy
juz bedziesz moim na wieki...
Ot6z masz! W komedji ktéra gralem, po-

jawil sie¢ czynnik nowy, cho¢ dawno przewidziany,
czynnik czasem poetyczny, a czasem bardzo pro-
zaiczny — malzenstwo. Gdy sobie to przypomne,
porywa mnie $miech Bo i wyo-
braz sobie mnie, roku
zycia, w powaznym szlafroku, w kolorowej cza-

spazmatyczny.
w dwudziestym drugim

peczce, z fajka na dlugim cybuchu,
gazete po objedzie,
ktory wrzeszczy w nieboglosy!

czytajacego
lub kolyszacego dzieciaka,
Wyobraz sobie
mnie w towarzystwie kobiety nie rozumiejacej
mego jezyka, niepojmujacej moich przekonan,
ani widzacej drog, ktéremi powinienem iS¢ w tern
zyciu — Kkobiety,ktéra umie kochaé¢ dziko, ale
nie umie poswieci¢ sie spokojnie... Nie, méj drogi,
ja takiego szalenstwa nie moglem popelni¢, ja
moge by¢ mezem tylko Polki.

Rozmowa, ktora przytoczylem, byla juz
Wy-
chodzac tego dnia od Giulietty powiedzialem so-

koncowym djalogiem aktu przedostatniego.
bie, ze trzeba uczynié¢ krok stanowczy, aby wy-

brnaé¢ z polozenia falszywego. Nazajutrz wcale
do niej nie poszedlem — zdarzylo si¢ to od mie-
sigca dopiero pierwszy raz — a trzeciego dnia
wyszedlszy rano z domu, spotkalem na ulicy
cala rodzine panstwa S. ktéora jadac do Rzymu
zatrzymala si¢ kilka dni w Bolonji.
mo6j duch opiekunczy nie mogl mi oddaé¢ lepszej
ushugi. Panstwo S.
na Litwie, i maja dwie milutkie céreczki, z kto-

remi prawie si¢ wychowalem.

Poczciwy

sasiaduja z memi rodzicami

Ujrzawszy mnie ucieszyli si¢ mna jak sy-
nem, a ja Kkorzystajac ze sposobnosci zaciagnalem
sie¢ za bezplatnego cicerona.

ChodziliSmy po kosciolach, galerjach, mu-
zeach, odwidziliSmy -Certose i gére San Luca —
jadaliSmy razem objady, a wieczorem sluchaliSmy
opery we wspélnej lozy. Pannom szarmantowalem
z prawdziwa przyjemnoScia,
tak dawno z pieknych wusteczek nie

bo diwiek mowy
ojczystej,
styszany, robil na mnie wrazenie dziwnie przy-
ciagajace, magnetyczne.

Trzy dni trwaly te wedrowki — a w tym
czasie do Giulietty nie zagladnalem, nawet jej
nigdzie nie spotkalem.

Weczoraj, o godzinie Iszej po pélnocy pan-
stwo S. wyjechali do Rzymu. Odprowadziwszy
az do odejScia pociagu.
Gdym wrécil do domu, powiedzial mi méj Beppo,

ich na kolej, zostalem

ze miedzy dziewiata a dziesiata wieczorem, jakas
dama zawelonowana zadzwonila u drzwi, a gdy
on wyszedl, pytala czy moze ze mng si¢ widzieé.

Beppo nie poznal jej, bo jej nie znal — ale ja
domyslilem si¢ natychmiast, czyja twarz ukry-
wala sie pod woalka.

— Szalona! — pomyslalem — najuiewinniej

gotowa sie skompromitowaé!.. Trzeba jutro péjs¢
ko$ to skonczyé.

Dzi$s z rana poszedlem do Giulietty. Drzwi
przedpokoju otworzyla mi shluzaca. W chwili
m prawg reka otwieral drzwi od salonu, lewa
nalem tuzurek, ktéry rozpial si¢ na piersiach,

tledwie krok naprzéd postapilem, blysto mi co$
:d okiem, w lewej rece uczulem bol, i w tym.
ym momencie co§ padlo z gluichym lomotem
crzykiem: — Ach!
Cala ta scena trwala jedno mgnienie oka.
Przedemna lezala Giulietta w omdleniu —
Honi sztylet korsykanski,

*ego ostrze, przedarlszy mi blon¢ miedzy palcem

wypadl jej maly

azujacym a Srodkowym u lewej reki, zatrzy-



malo si¢ na koScianym guziku tuzurka. Gdyby
nie ten guzik, i gdyby pchni¢cie bylo prowadzone
reka inna, a nie drzaca kobiety — bylbym moze
padl pod zelazem zabdjczem.

Nie czujac bolu, ani’ widzac krwi, ktora
z rany plynela — zaczalem cuci¢ omdlala. Tym-
czasem przybiegla shuzaca z woda i octem. Po-
lozyliSmy Giuliett¢ na otomance, i po trzech
minutach przywolaliSmy ja do przytomnosci,
pierwsze slowo, ktore si¢ jej przez usta wyrwalo,
bylo:

— Carlo!

— Jam tu, Giulietto! Jam tu!...

— Co?.. Co ja slysze! — zawolala jak ze
snu oczy przecierajac — ty$ tu, tyS nie zginal
Carlo! O, m6j Boze, com ja uczynila, ja chcialam
ciebie zabi¢. Carlo! Ale ty$§ dobry, ty mi prze-
baczysz !\m Carlo! Carlo ! przebacz mi!..

I z temi slowy zsunela si¢ z otomanki do
moich nog.

— Pani! — przeméwilem powaznie przez
wzglad na sluzace, i zwolna ja podnoszac — co
pani moéwisz ? Jam si¢ zranil przypadkowo... pani
jeste§ w malignie...

— Xie, Carlo! — krzyknela z ziemi si¢
zrywajac i dziko wpatrujac mi si¢ w oczy — ja
nie majacze, ja méwie przytomnie! Chcialam cie
zabié... tak, chcialam, bo§ na $mieré¢ zasluzyl!...
Ty$ mnie oszukiwal, Carlo! Mowile§! ze nie ko-
chasz innej, a cztery dni, dlugie cztery dni nie
pokazale§ si¢ u mnie!... Widzialam ci¢ z temi
blondynkami... z ta starsza musisz by¢ zareczo-
ny... do lozy przyniosles jej bukiet i cukry...
Jak ona si¢ do ciebie u$miechala... Carlo! czemu
ci¢ nie zabilam! Czemu razem z toba nie zgi-
nelam ...

W tej chwili jej oko padlo na moja reke,
z ktérej krew ciekla.

— Mboj Boze! ty$ raniony!.. Co ja wuczy-
nitam, méj Boze! Carlo, przebacz mi, jam nie-
godziwa !

Dziwna mieszanina kobiety i tygrysicy!

Céz ci wiecej powiem? Chyba zZe scena,
ktéora opisalem, przydarzyla sie¢ dzi§ rano, ze
Giulette uspokoilem jak moglem, a wyszedlszy
od niej dziegkowalem Bogu Ze na tern si¢ skon-
czylo...

Do takiej milo$ci, méj drogi, jam nie stwo-
axzony. Ja rozumiem milos¢, oparta na szacunku
i zaufaniu, a nie na podejrzewaniu i zazdroSci.
Pierwsza trwa zycie cale — druga wyczerpuje
si¢ jak wszystko co gwaltowne. Pierwsza jest
slonicem ogrzewajacem natur¢ — druga grozinag
blyskawica ginaca ws$réd chmur namietnoSci.
Pierwsza jest miloscia duszy — druga miloscia
tylko krwi.

Wréciwszy do domu powiedzialem sobie,
Ze najwyzszy czas pozegnaé te strony. To tez
we dwoch godzinach zalatwilem wszystkie inte-
resa, a spakowawszy moje rzeczy, zasiadlem do
pisania tego listu, aby$ przed zobaczeniem si¢
ze mna wiedzial, co mnie tak nagle z Bolonji
wypedzilo.

Dzi§ o pélnocy wyjezdzam pospiesznym po-
ciagiem do Florencji, gdzie kilka dni zabawie.
Ztamtad udam si¢ do Rzymu, gdzie ci¢ zapewne
zastane.

A tymczasem caluje cie

Twoj
Karol. “
Oto koniec listu Karola.

(C. d. n)

PAMIETNIKI

STANISLAWA hr. MALACHOWSKIEGO,

Posta do Stambutu w czasie Sejmu czteroletniego, Generata, Se-
natora, Kasztelana Krdlestwa Polskiego itd. itd.

Z manuskryptu wydal i objasnil
Wincenty hr. Los$.

(Cigg dalszy.)

We dwa tygodnie po odbytycli Zalobnych
obrzedach, pojechala matka moja ze mna i z Ry-
kaczewskim do Czestochowy. Stalismy w Kkla-
sztorze, a poswieciwszy tydzien dla nabozenstwa,
pojechalismy do Zarek, mieszkania mego wuja,
kasztelana Mecinskiego. Dom ten zamozny byl
na wielkiej stopie utrzymywany; dwor licznj,
muzyka, goSci zawsze pelno, ale mimo to wuj
z trudno$cig zdecydowal matke moja, aby kilka
miesiecy u niego spedzila. W koncu przyjela
braterskie zaprosiny, ale wyméwila sobie, Ze nie
bedzie przytomna, gdy kto z obcycli przyjedzie;
jakoz miala osobna oficyne, w ktorej najwiecej
przesiadywala. Tam wiele czasu naproézno stra-
cilem; w lekcjach byla nieregularno$é, bo i Ry-
kaczewski lubil sie¢ bawi¢. Bylo o$m panien ka-
sztelanek, trzech chlopcéw mego wieku, co $wieto
tance, a w inne znowu dni spacery odrywaly od
zatrudnienia. Widziano, Ze majac lat 14, czas
prézno w domu trace; to tez wuj zdecydowal
matke moja, aby mnie do Krakowa do szkol
odestala, a majac sam ciagle stosunki z tern
miastem, bo dobra jego ciagnely si¢ bez przerwy
pod sam Krakow o 10 mil, wszystkie trudnosci
zalatwil, dom na ulicy $w. Anny u aptekarza
Liku wynajal, a jedzenie i opal ugodzil. Tak
wie¢ce z Rykaczewskim prosto z Zarek pojechalem
do Krakowa. Przybywszy, zastalem umieszczo-
nych w tym samym domu dwéch Kochanowskich,
synéw chorazego Sandomierskiego, urodzonych
z Roztworowskiej; starszy, ktoremu bylo na imie
Antoni (pézniej sejm konstytucyjny wystal go
jako ambasadora do Sztokholmu) chodzil do Stej
klasy ze mnga. Mlodszy Ignacy byl w 3ej klasie;
mieliSmy 4 pokoje i jadaliSmy razem. Oni jednego
stuzacego i ja jednego mialem, a nadzér mial
nad nami trzema Rykaczewski.

Sposob byl nastepujacy: wstawaliSmy o 6ej
i gotowaliSmy sie zaraz na lekcje. Gospodarz
kazdemu przysylal szklanke mleka i bétke, a
w pol do osmej szliSmy do klas i razem wszyscy
z profesorem, parami, udawaliSmy sie¢ do kosciola
$w. Anny.

Po mszy skonczonej,
z uczniami odmoéwil modlitwe, wezwanie Duclia
Sw. Szkola trwala do 10ej; kazdy wracal do
domu, gdzie zastawal bélke z maslem przygoto-
wang, poczem gotowaliSmy si¢ zaraz na lekcje
populodniowa; objad byl o 12ej, zlozony z zupy
i 3 potraw. Gléd i mlody zZoladek dodawaly sma-
ku; o 2ej znowu do klas, a o0 4¢j w domu; na
podwieczorek mieli§my pol krajanki sera i bétke ;
o 8ej kolacja, kasza z maslem i zrazik pieczeni
cielecej dla kazdego.

Profesorowie poznali slabe moje przygoto-
wania do nauk; ale widzac cheé¢ i aplikacje, oraz
charakter moéj lagodny, tak mnie wszyscy polu-
bili, iz profesor wychodzac z klasy, bral mi¢
z soba do swej stancji, tam mi tlumaczyl i razem
ze mna pracowal. Szczegélniej zas jeden z pro-
fesoré6w wymowy i literatury, Marcin Fijalkowski,
tak si¢ do mnie przywiazal, ze wszystkie lekcje
kazal u siebie wyrabia¢. Gdy raz w klasie dal

profesor w Kklasie

materj¢ do napisania, Ze handel bedac prostg
zamiana jednego przedmiotu za drugi, nie wzbo-
gaca kraju, lecz tylko potrzebom dogadza, nie
wiedzac jak zaczac¢ i co napisaé, prositem Ry-
kaczewskiego, aby mi dopomoégl. Pismo wiec jego
zaniostlem do Fijalkowskiego, lecz ten przeczy-
tawszy i myslac, ze to ja sam napisal. ,,Kochany
panie Malachowski —rzekl do mnie—to bardzo
ubogie, tego w klasie czyta¢ nie mozna, bo tam
kazdy lepiej napisze," — a gdym mu powiedzial,
ze to moj guwerner ulozyl,—,Teraz nie dziwuje
si¢ — dodal — ze twoja edukacja tak zaniedbana,
ale przy twojej pilnosci wszystko nagrodzimy.
Siadaj przy moim stoliku i rozbierzmy te mate-
rje." Nastepnie zaczal mi robi¢ z niej pytania,
a co odpowiedzialem, kazal pisaé. ,Teraz uléz
to porzadnie, a ja styl tylko poprawi¢ i bedzie
przez ciebie napisana mowa." Takim to sposobem
najwiecej korzystalem w naukach i w koncu
roku dogonilem i zréwnalem si¢ z drugimi.

W dni rekreacji mieliSmy ¢wiczenia Zol-
nierskie. Bylo nas najmniej w calem kolegium
500 uczniéw; kazdy sprawil sobie kitel bialy
z plétna, a karabin z odwachu byt pozyczany.
Zarzycki, podoficer w regimencie Wodzickiego,
pod nazwiskiem krélowej Jadwigi, wuczyl nas
mustry. Chodziliimy na réwniny Lobzowa i za-
lozyliSmy odwach, a gdy ktéry profesor prze-
chodzil, jeden z nas trzymajacy warte prezento-
wal bron. Ale najwieksza rado$¢ nasza byla,
ilekro¢ ksiadz Marciszewski, prefekt szkél nad-
chodzil. Wtedy szyldwach wotlal: do broni! wy-
stepowala cala parada, prezentowaliSmy bron,
a Ze mieliSmy beben, wiec jeden z malych bil
Na tych ¢éwiczeniach bogatsi kupowali
$mietane kwasna i chleb; najcze$ciej ja te pod-
wieczorki sprawialem, chociaz miesi¢cznie az do
ukonczenia szkél nie bralem wiecej, jak 54 zlote.
Ale mierno$¢ prowadzi do porzadku, obfitos¢
rodzi zbytek i smutne z tego nastepstwa.

werlel.

Dwa miesiace w roku, to jest lipiec i sier-
pien byly przeznaczone na wakacje. Gdy juz
czas nadchodzil, ze matka moja miala przysla¢é
po mnie pojazd, profesor Fijalkowski rzekl do
mnie: — ,,ChodZzmy do ksiegarni Grabowskiego,
trzeba, zeby$ kupil ksigzki, ktéore w VI Kklasie
beda potrzebne; w domu odczytujac je, latwiej
potem przyjdzie ci si¢ nauczy¢ co profesor wy-
klada." Podzickowawszy i pozegnawszy sie¢ ze
wszystkimi profesorami, nazajutrz o wschodzie
slonca bylem juz gotéw, a na drugi dzien stane-
lismy w Wloszczowie. Ci tylko, co w szkolach,
publicznych nauki pobieraja, ci najlepiej wiedza,
jaka rados$cia sa przejeci, gdy wracaja do domu
rodzinnego.

Matka, jak kazda matka, chcac przyje-
mno$¢ zrobi¢ swemu dziecku, podarowala mi
laske z wedka, a i konik mé6j byl z Konskich
przyprowadzony; lecz pierwszy dzien nie odste-
powalem matki, aby przez czulo$¢ moja, wywdzie-
czy¢ jej dobroé¢; pobieglem obaczy¢ méj pokoik
dziecinny, gabinet, w ktérym mnie interesowaly
obrazy biblijne, witalem si¢ ze wszystkimi shu-
zacymi, a stary hajduk, Maciej, nie mogl sie
wstrzyma¢ i uSciskal mnie méwiac: ,Jak pan
Stanistaw pieknie wyrost!" — Minely i te dwa
miesiace, i ja znowu do Krakowa pojechalem.
Szkoly sie¢ zaczely, pilno$cia i praca zréwnalem
sie¢ w naukach z tymi, ktéorym szybkos¢ objecia
i zywos¢ dowcipu dawaly nademng pierwszenstwo.
Nadszedl dzien publicznego popisu, sala byla na-
pelniona publicznoscia, a ja nie spodziewajac sie



odebralem drugie premjuin, medal *) srebrny z ko-
rona i napisem: 2jili<jentibus. Gdy mnie zawolano
do odebrania nagrody, z nieSmiato$cia przystapi-
lem, a gdy mi siedzace towarzystwo winszowalo,
najprzyjemniej byto widzie¢ w kolegach mej klasy,
ze nie tylko nie byli zazdro$ni, lecz cieszyli si¢
i szczerze mi winszowali. Procz tego otrzymatem
$wiadectwo pochwalne maturitatis, ukonczenia
kursu szkot z podpisami wszystkich profesorow.
Za powrotem moim do domu, matka uradowana
usciskata mnie moéwiac, ze mi odtad placi¢ bedzie
co kwartat 2.000, i ze za dwa miesigce pojade
do Warszawy, do mego stryja marszaltka *¥),
ktory juz losem moim obiecat si¢ zatrudni¢. Dwa
miesigce w domu matki bawitem, a z poczatkiem
wrze$nia odprowadzil mnie stary kamerdyner
moich rodzicow do Warszawy. Bykaczewski
otrzymal probostwo w nagrodg.

Gdym si¢ przedstawil memu stryjowi, ten
mnie przyjal grzecznie, ale zimno, o$wiadczajac,
ze mam dwa pokoje w oficynie przeznaczone,
zena drugiej stronie w dwoch pokojach miesci si¢
Ignacy Stecki, podobnie wnuk a moj kuzyn, ze
wszystko dla mojej wygody jest rozkazane. ze
0 lej na objad przychodzi¢ trzeba, i ze powinie-
nem mie¢ osobny ekwipaz.

Powiedzialem, ze matka dala mi na ten
cet 6.000. — .To wigcej, niz potrzeba — rzekt
stryj — ale ze si¢ wacpan na tem nie znasz, wigc
rozkaz¢ memu koniuszemu, Dytrychowi, aby si¢
tem zajat.“ Nie minagl tydzien, a miatem juz ka-
rete bardzo pickng i1 pare koni karogniadych
z szorami biatemi. Dwor moj sktadat si¢ ze shu-
zacego Sebastiana Lyczkowskiego, przebranego
za Strzelca, bo taka pod ow czas byla moda, i
wasala stangreta w liberji z burtami.

Wtasnie pod 6w czas zaczatl si¢ Sejm kon-
stytucyjny, ktory, ze byl nadzwyczajnie zw'olany
1 z calej Polski, nazwany byt sejmem konfede-
racyjnym. Gdy pierwszy raz wszedtem do miejsca
obrad, przechodzitem przez dlugi korytarz, w kto-
rym stata kampaDja gwardji miejskiej; u drzwi
obrad stalo dwoch odzwiernych, paradnie w fe-
rezjach polskich galonami ubranych, ktorzy w re-
kach trzymali halabardy. Gdy juz wszedtem do
tej $wiatyni narodowej, widok wspaniatego zgro-
madzenia tak mnie oduzyl, Zze mimowolnie za-
trzymatem si¢, zdaleka patrzac na tron o 7 sto-
pniach, bogato przybrany, na ktorym siedziat
krél otoczony ministrami, wojskowymi i dw'orcm
I$nigcym od ztota i haftow. Dalej na dot od
tronu senat w krzestach; na pocz atku po prawej
rece prymas w pasowym u biorze, ze srebrng wy-
soka laska, na wierzchu ktorej krzyz, a prTcl
nim krucyfiks; tuz przy nim biskupi, dalej woje-
wodowie, kasztelanowie, i tawki czterostopniowe
za krzestami, na ktéorych wojewddztwami podiug
porzadku siedzieli poslowie. Na przeciw' krola
dwoch marszatkow z laskami hebanowemi sie-
dzieli; od prowincji koronnej byl mdj stryj, od
prowincji litewskiej ksiaz¢ Kazmierz Sapieha;
przy kazdym stat sekretarz ; koronnym byt Siew-
czynski, litewskim Ancuta. Galerje byly napel-

* Medalu z napisem ,diligentibus- nie podaje ani
Baczynski, ani Bentkowski; byl medal z napisem
.diligentiae* ustanowiony na nagrody w korpusie
kadetow, potem we wszystkich polskich szkotach
rozdawany za szczegélng pilnos¢. Medal ten miat
z jednej strony wizerunek krola, z drugiej napis
wsréd wienca laurowego, na innej odmianie za-
miast wizerunku byl monogram krola.

Byl to wlasnie Sejm czteroletni, ktérego marszal-
kiem z Korony byl Matachowski Stanistaw, a z Li-
twy Kazmierz Sapieha.

**)
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nione arbitrami i szybko piszacymi; na przeciw
tronu byta wielka loza dla postéw zagranicznych,
a dwie loze nad galerjami po obydwoch stronach
dla dam, Zadna jednak wej$¢ tam nie mogta bez
biletu. Ja statem za krzestem mego stryja, a gdy
pienvszy raz odezwal si¢ ksigz¢ marszatek Sa-
picha, i powstat z krzesla swego w podle stryja
mego stojacego mowiac: ,,Najjasniejszy krolu, pa-
nie mo] mitosciwy, przeswietne Rzeczypospolitej
skonfederowane stany*, wymowa kwiecista, dzwigk
glosu przyjemny i donosny, * tak silne na moim
umysle wrazenie zrobily, ze rozumiatem, ze to,
co czytatlem z historji rzymskiej, widze¢ najawie;
7ze to s3 ci sami ojcowie ojczyzny, co radzg o
dobru Rzeczypospolitej. Przytem wieluz to in-
nych bylo stawnych moéwcow! Stanistaw Potocki,
Niemcewicz, Matusiewicz, Wejseuhoff. Wyliczaé
wigcej, byloby préznem powtarzaniem imion, ktore
i w zagranicznych opisach sejmu tego stawnego,
odznaczone byly- Gdy ze stryjem wracatem do
domu, ten zawsze mnie wypytywat o to, co ktory
poset mowit i dziwil si¢ pamigci mojej, zem
ledwie nie doslownie kazdego mowg¢ powtarzal.
To regularne bywanie na sesjach i stuchanie
zywych rozpraw, stato si¢ druga dla mnie szkola,
i rozjasnito przytlumiony moj umyst. Stryj moj
pozniej, poznawszy zdolnosci moje, poniewaz
zawsze ranne i wieczorne otwieral posiedzenie,
dawal mi materj¢, o ktorej chcial mowic, a ja
krotkie zagajenie mu pisalem. @. d. n)

Huetyin rmm$ i Jasmie,

J)a. JANA A"STELLE "“SAWICKIEGO.

(Cituj dahzy).

W 1861 r. w koSciele Monmartre migdzy
dzie¢mi przystepujacemi do pierwszej komunji
jedno dostato konwulsji, wzruszone mowg kazno-
dziei, ktory nie szczedzil koloréw, opisujac kary
niebieskie $cigajace grzesznikow. Po niem pig-
tnascioro dzieci dostato konwulsyjnych atakow.
Kazde z nich najprzéd wydawato krzyk, potem
padato bez czucia, nastgpnie dostawato drgawek.
U jednych napad trwat krotko, u drugich potto-
rej godziny. Przy koncu napadu kazde dziecko
widzialo ogien, a w ogniu wielki czerwony kru-
cyfiks.

W jednym z klasztorow paryskich w 1698
r. dostala zakonnica histerycznego napadu, w cza-
sie ktérego zaczeta miauczyé¢ jak kot. Miaucze-
nie to wkrotce udzielito si¢ catemu klasztorowi,
az do starej przetlozonej. Codziennie o godzinie
piatej po potudniu wszystkie siostrzyczki biegaty
po klasztorze miauczac nieustannie przez kilka
godzin. Te krzyki i hatasy w klasztorze naro-
bily takiego skandalu, ze magistrat postal kom-
panj¢ zolierzy do klasztoru i nakaz, zeby na
ulicy w progu klasztoru ciele$niec ukarano pier-
wsza mateczke, ktora miauknie. Przestrach po-
dziatat tak silnie, ze spokdj wrocit natychmiast;
tylko najmocniej dotknigete miauczaty potozyw-
szy glowe pod poduszke, ale ito wkrdtce ustato
(Nicolle).

Nasladownictwo jak powiedziatem istnieje
nietylko miedzy Iludzmi, lecz i migdzy zwierze-
tami. Konie lykawe, majace odbijanie i gryzace
zloby; konie nieustannie ruszajace glows, jak
biate niedzwiedzie, udzielaja nalogu tego innym.

Jak wyobraznia, tak i nasladownictwo be-

dac przyczyna wielu chordb nerwowych, moze
by¢ potgznym S$rodkiem uzdrowienia. AD Tain,
w departamencie Dromy, corocznie przychodza
pielgrzymi zrywaé w noc majowa, przy pelkni
ksigzyca, rosling Gallium albanum. ktéra ma le-
czy¢ od epilepsji, i rzeczywiscie ma wielu z cho-
rych odzyskiwaé zdrowie. Jest to skutek wptywu
wyobrazni uderzonej spisem cudownych uleczen
i nasladownictwa z wiara i zaufaniem szukaja-
cych uzdrowienia. Tu =zapewne lezy takze ta-
jemnica uzdrowien cudownych dokonanych przez
kardynala Rauschera, o ktorych tak wiele nie-
dawno jeszcze pisaly dzienniki niemieckie.

Do bardzo silnych wplywéw moralnych na-
lezy doliczy¢ nagly i niespodziewany przestrach,
ktéory moze zrodzi¢ cigzka chorobg, lecz moze
tez i uleczyc.

Co moze zdziata¢ strach paniczny, pozwolg
sobie przedstawi¢ w kilku przyktadach.

W czasie wojny z Czerkiesami na Kauka-
zie, bataljon kabardynskiego pultku, sktadajacego
si¢ z najbitniejszyck zolnierzy, wyruszyt w droge
wieczorem, zeby pod oslona nocy obej$é¢ potozenie
nieprzyjaciela, a nad ranem napas¢ na niego.
Kazano zachowaé wszelkie ostroznosci, zeby
nieprzyjaciel nie dostrzeglt tego manewru: i$¢
cicho, bez $piewoéw, a w nory ogni nie pali¢. Po
przybyciu na miejsce rozstawiono czaty, a ba-
taljon uszykowal si¢ w kolumnie do ataku, kazda
rota ze swa bronig zlozona w kozly. Nastapila
noc tak ciemna, ze o dwa kroki nic nie byle
wida¢. Zolnierze zmeczeni marszem w gorach
usneli.

Okoto 2giej po poinocy zolierz stojacy na
czatach wystrzelit, widzac jaki§ cien przesuwa-
jacy si¢ w poblizu i nie odpowiadajacy na za-
pytanie. Echo gorskie tysigcem strzalow' ode-
zwalo si¢ ze wszystkich stron. Zbudzit si¢ bataljon,
kazdy porwal bron, lecz ciemno$¢ zupelna nie
pozwalata nic widzie¢ przed soba. Zolnierz
stojacy w pierwszym plutonie, przerazony by¢
moze takze jakiem§ widmem, dal wystrzal; po
nim zaczeli strzela¢ drudzy, sadzac ze nieprzy-
jaciel zbliza si¢ z frontu. Strzelanina zawrzala
na caftej linji i trwala do $witu. Gdy pierwszy
brzask jutrzenki pozwolit obaczyé¢ co si¢ dzieje,,
z przerazeniem spostrzezono, ze potow?d bataljonu
zostata zabita lub poraniong przez zoinierzy
stojacych w tylnych plutonach; nieprzyjaciela
za$ nigdzie nie bylo, bo przy pierwszym alarmie
widzac niebezpieczenstwo porzucit placowke i
przenidst si¢ w nocy na inne miejsce. Przestrach,
ktory ogarnat w nocy zolierzy i zrodzit fatalnag
omytke, dotego stopnia zdemoralizowat bataljon,
ze najstarsi zolnierze, osiwieli w boju, trzesli si¢
z przerazenia jak w febrze, i catly miesiagc upty-
nat nim ci ludzie przyszli do siebie i mogli by¢
uzyci znowu do shuzby. ,,Nie kazdy jest mgznym
0 drugiej godzinie w nocy“... sprawiedliwie powie-
dziat Napoleon!

W wojnie z Turkami cesarz Jozef 11 chciat
sam dowodzi¢ wojskiem. Po naradzie wojennej
postanowiono zrobi¢ marsz nocny inad ranem ude-
rzy¢ nanieprzyjaciela. Noc byta niezmiernie ciemna.
Na czele szta straz przednia, za nig jechal sztab
otaczajacy cesarza; potem szta piechota, a w pe-
wnem oddaleniu straz tylna zlozona z kawalerji
1 artylerji. W czasie uciazliwego nocnego marszu,
kto§ ze $wity zauwazal, ze kolumna piechoty
bardzo si¢ rozciaggneta, i powiedziat to cesarzowi..
Cesarz kazal wojskom stana¢ i czgsciom kolumny
zblizy¢ si¢ do siebie. Adjutanci polecieli wzdtuz
kolumny krzyczac: ,halt, halt!“ Okrzyk ten po-



mwtoczony wielokrotnie zmigszat zoinierzy, bo

"wielu zdawato sig¢, iz stysza okrzyk wojenny
Turkéw: Allah! Allah! Dowodzacy ostatnim put-
kiem kolumny bedac tego przekonania, ze Turcy
atakuja, i styszac tetent koni i artylerji zbliza-
jacej si¢, kazat da¢ ognia w stron¢ zkad nadcig-
gala straz tylna. Przywitany kulami dowoédca
strazy tylnej, sadzac ze wpadl w zasadzke, kazat
artylerji zaja¢ pozycje i odpowiedzie¢ kartaczami.
Cesarz styszac grzmot armatni, przekonany ze
go Turcy atakuja, kazal co predzej
linj¢ bojowa i1 uszykowaé wojsko.

strzaty armatnie na catej linji. Straz tylna wi-
dzac, ze moze by¢ odcieta, wystrzeliwszy wszyst-

wzmocnié
Zagrzmiaty

kie tadunki postanowita przebi¢ si¢ przez mnie-
manego nieprzyjaciela. Ruszyta wigc naprzdd.
Nu nieszcze¢scie putki piechotne, ktore ja spotkaty,
byly stowianskie, a Stowian bardzo duzo w tu-
reckimi wojsku. Kawalerja wleciala na piechote
depcac i mordujagc wszystko co stalo w drodze.
Bitwa trwata kilka godzin. Gdy $§wita¢ zaczgto
opamigctali si¢ dowodcy, opamigtali si¢ zolnierze,
bo poznali si¢ wzajemnie, lecz omytka ta koszto-
wata kilkanascie tysigcy wojska.
czasem styszac kanonade¢ mysleli

Turcy tym-
ze Mahomet
bije Chrze$cijan, i siedzac w fortecy wotali: ,,La
Illah il Allah, Mahomet rasoul Alah.“ Zdemora-
lizowanie austriackiego wojska bylto tak wielkie,
i strach tak ogarnal wszystkich, ze cesarz wi-
dzac niemozno$¢ prowadzenia takiej arinji prze-
ciwko Turkom, postat do nich pelnomocnika pro-
szac o zawarcie pokoju.

W 1807 r. po otrzymaniu cigegéw pod .Tena
1 Auersztetem ojcowie dzisiejszych bohaterow
z pod Sadowy i Sedanu do tego stopnia byli
zdemoralizowani, i taki niezmierny strach ich
ogarnat przed Francuzami, ze forteca Ktistrin
nad Elbg poddata si¢ konnemu oddziatowi jene-
rala Mutoua, a poniewaz rzeka oddzielata fortecg
od nieprzyjaciela, w warunkach kapitulacji umie-
szczono punkt, ze komendant przysle 16dki po
Francuzow, bo inaczej nie mogli wejs¢ do fortecy.
Haniebniejszej kapitulacji nie ma w wojennej hi-
storji, a przyczyng — strach paniczny.

W zyciu dwa razy doznalem na sobie stra-
chu panicznego. Gdym byt wkadeckim korpusie,
karmiono tam nas bardzo
dawano takie jadto,
nie mogt.

skromnie, a czgsto
ze najniewymyslniejszy jesé
Ot6z raz na wieczerz¢ dano mleko,
a raczej jaki§ surogat mleka obrzydliwy. Dzieci
odstawity kubki z napojem i jadty chleb czarny.
Jeden tylko kadet znany z obzarstwa i cierpigcy
przy tem na wielka chorobe, wypijat mleko
wszystkich swych kolegow. W tem usta wykrzy-
wil, oczy mu w slup stane¢ly, z krzykiem poto-
ziemi¢ i dostal konwulsji. Ktéres
z dzieci, przestraszone mocno krzyknegto: ..Ucie-

czyl si¢ na

kajmy, tu nas truja!“ Nie wiedzac co si¢ stalo,
a styszac krzyk przerazliwy i widzac uciekaja-
cych na wszystkie strony, dzieci siedzace za
drugiemi stolami takze skoczyly z miejsc,

czety uciekaé, gdzie komu do glowy przyszto.

1 za-

Przerazenie, wstrza$nienie nerwow byto tak wiel-

kie, ze wiele dzieci dostalo konwulsji ze strachu;

inne za$§ byly tak wzruszone, ze kilka dni trze-

sty si¢ przy najmniejszym hatasie, krzyku lub

stuknigciu, i baty si¢ przej$¢ przez ciemny pokdj.
(c. d. n.)

Z dziedziny nauk przyrodniczych.

R. p Rosciszew skiego.

X.
P wEgzacH.

»Zadne zjawisko samo z siebie sig
nie objasni; dopiero przejrzenie wielu
z nich imetodyczne ich uporzadko-
wanie daja w koncu to, co teorji
moze mie¢ znaczenie.u
Goethe.

.Zycie w materji ozywnej w pow-
szechnosci jest ciagla przemiang
formy, w danej formie ciagla prze-
miang materji.u

Jedrzej Sniadecki
.Zaczem nie inaczej jedne zyjace
jestestwa, jak tylko przez upadek
drugich powstawa¢, — nie inaczej
jedne zwierzat iro$lin gatunki mno-
zy¢ si¢ 1 rozpos$ciera¢ moga, jak
tylko inne rodzaje i gatunki gubiac,
uciskajac i niszczgc."

Tenze.

Strasznym jest zaprawde¢ obraz i zgrozy

pelnym i wstretu, jaki nam podrdéznicy o we-
zach i ich walkach z innemi zwierzg¢tami maluja.
Te goracych stref potworne istoty, nieraz czter-
dziesci stop dlugie, po wilgotnej ziemi wijac si¢
i czolgajac, juz samym ogromem swoim i wstretna
$liska skora nabawiaja widza niewypowiedzia-
nego strachu, a c6z dopiero gdy otworza kolo-
salng swa paszcze¢ ostremi ijadu pelnemi z¢gbami
uzbrojona, gdy nabrzmiatemi i czerwonemi swo-
jemi oczami spojrza na ofiar¢, a podnidstszy glowe
do goéry, sycza i poruszaja rozdwojonym swym
jezykiem? Co6z gdy z pod akacji krzaku si¢ wy-
chylajac, czatuja na zdobycz, a gdy ta blisko po-
dejdzie, nagle w jednym oka mgnieniu rzucaja
si¢ na nia,
opasuja ja.... grucliocza i powoli potykaja? Czyz
wtedy nie zadrzy i najodwazniejszy $wiadek, i

skretami swojego zimnego cielska

czy zresztg Ciebie na samo wspomnienie tych
$miertelnych usciskow weza, nie oblewa zimny
pot czytelniku?! A ilez to razy nie pojedyncze,
lecz gniazdo cale tych drapiezcow potwornych
na wycieczke wyrusza, a kazdy z nich sunac si¢
pomigdzy krzaki z podniesiong do gory glowa,
pozostawia §$lad po sobie, w ktorym by wielka
jodta Iub maszt okretowy wygodnie si¢ po-
miescit !

Lecz odwré¢my oczy od tego strasznego
obrazu, a wspomnijmy na to, co$my dawniej po-
wiedzieli, mianowicie, ze wiele nieuzasadnionego
do wezow tkwi w nas wstretu, ze czesto bez-
podstawny tylko przesad kaze nam unikaé¢ ich,
ba¢ si¢ i brzydzi¢. Wspomnijmy na owe w In-
djach murzynki, a nawet biale tamze zamieszkate
kobiety, ktore oswajaja weze, ktada je na tono
swoje, okrecaja w kolo szyi i ragk, jakby wy-
tworne naszyjniki lub bransolety, bez szkody dla
zdrowia, bez bojaznt utraty zycia. Jakiz inny
ztad wniosek mimowolnie si¢ nasuwa, jezeli nie
ten, ze sa weze obok szkodliwych, jadowitych,
zupelnie nieszkodliwe, niejadowite, ze niestusznie
wszystkie wzbudzaja obawe. Ze obawa przed
temi niesympatycznemu zwierzetami jest instyn-
ktowa, mowiliSmy dawniej, a wrodzona bojazh
malp przed wezami jest tego dowodem. Lecz
tysigce basni
wtlasno$¢ czarowania, czyli tez odurzania ofiary
wyziewami swojego ciata, przypisywana we¢zom,

na to konto opowiadanych, owa

a nawet przez wielkiego Linneusza uznana za
prawdziwa, dzi§ w $wiecie uczonych nie ma za-
Moéwiono, ze wiewidrki
wplywem utkwionego w nie wzroku wreza,
ten syczac, czai si¢ na nie,

dnego znaczenia. pod
gdy
sg zmuszone, jakby
jaka$ czarnoksigska sitg przyciggania, z wysokich
drzew prosto do paszczy mu wpadaé i tym spo-
si¢ pastwa tego potwora. Ta to

bajka wtasnie przyjeta zostata przez Linneusza.

sobem stawac

Lecz juz Barton i Yosmaer zaprzeczyli jej uro-
czy$cie. Ostatni zamykat w jednej klatce z yrze-
ckotnikiem (Crotalus) ptaki, ktore dalekie od za-
bojczych wpltywow spojrzen tego niebezpiecznego
weza, najswobodniej dzidbaty mu po grzbiecie.
Wszystkie weze tak niejadowite (Aglypho-
donta s. Innocua),jak jadowite (yenenosa) odzna-
czaja si¢ szczegdlna do potrzeb zyciowych zasto-
sowana budowa ciata. Sa to wydtuzone watkowate
a beznozne stworzenia, z wierzchu pokryte tuska
a spodem tarczami, i wszystkie do plazéw (reptilie
s. pholidota) nie za$§ do skrzekow naleza. Od
dtugosci ich ciala zalezy ilo$¢ kregow,
dewszystko godng uwagi jest glowa, szczegolnie
szerokopaszczych wezow 1 ruchomos$¢é zeber, za

lecz na-

pomoca ktoérych posuwaja si¢ one po ziemi. Dol-
nej szcze¢ki ramiona niezro$nigte z sobg na przo-
dzie, a z gornag polaczone za pomocg osobnej
kosci, kwadratowa zwanej, dozwalaja we¢zom roz-
postrzeé paszcze tak szeroko, iz wielkie stosun-
kowo, szersze od siebie zwierzeta obja¢ moga, a
uczepiwszy si¢ zebami do ofiary, wpychaja si¢
na nig, do czego preznos$¢ zeber, mnostwo $liny
i kierunek zebow dosknale im pomagaja. Z po-
wiedzianego widzimy wigc, ze waz swa zdobycz
w catosci przetyka, czyli raczej wsuwa
nig, wprzoéd Smiertelnie zraniwszy ja jadowitemi
zgbami, lub zgruchotawszy kosci skretami dtu-
giego swego ciata. J¢zyk u weza pochwag oto-
czony i z niej wysuwalny, dwudzielny na koncu,

si¢ na

to nie zadto, jak przesad przypuszcza; to organ
dotykania, ktéry ani do smaku ani obrony nie
stuzy. Nie przykryte ruchoma powieka oko, brak
jamy bebenkowej w przyrzadzie shluchowym i
mostka zupelnie — oto sa glowniejsze charakte-
rystyczne cechy wezow budowy.

Wszystkie Aveze z mniejszg lub wieksza
latwo$cia pomimo braku ndég — pelzaja po ziemi;
niektéore z rownaz latwoscia w wodzie plywaja
i po drzewach laza, a zZywia sie li zwierzetami.
Widziano, powiada Yirey, av Brazylji i Smyrna-
mie ogromnej dlugosci weze, ktore okrecajac sie
na okél drzew, czatuja na zdobycz, jak z latwo-
$cia polykaly ludzi. Lecz przesadzone sa czesto
opowieSci o kolosalnej dlugosci i sile tych zwie-
rzat. Tenze sam Yirey przytacza opowies¢ o
Regulusie, wodzu rzymskim, ktory jakoby miedzy
Kartagena a Utyka spotkal weza takiej wielko-
§ci, ze zolnierzy, czerpiacych wode w rzece, du-
si! w swych us$ciskach, a zaden pocisk nie mogt
jego przebi¢ luski, na ksztalt miedzi polyskuja-
cej ; zatoczone przeciw niemu kusze i machiny
wojenne O6wczesnego czasu zgruchotaly mu kosé
pacierzowg, lecz pomimo tego kalectwa, stra-
sznym jeszcze mial byé dla Avojska; az dopiero
wyslane przeciw niemu kohorty, zaledwie go
dobi¢ potrafily. Skére zen na 120 stop dluga
posta¢ mial Regulus jako trofea do Rzymu, ktorag
av koS$ciele zaAvieszona, ogladaé¢ miano av czasie
wojny Numatynskiej.

Najstraszniejszemi z niejadowitych wezéw
dla ludzi i zAvierzat sa brazylijskie i starego ladu
gatunki idedono™ich (peropoda), ktore w tyle ciala
posiadaja szczatkowe, po kopalnych swych przo-



dkach oddziedziczone odnoza, w ksztalcie dwoch
rogowatyeh wyrostkow. Do nich nalezy dusiciel
loa (Boa constrictor), ktory jednak cztowieka nie
napada, zywigc si¢ ssakami nie wigkszemi nad
sarn¢. Ukryty w zaroslach, lub owinigty na drze-
wie czatuje przy zrodtach na zdobycz. Gdy ta-
dna, wysmukta gazela, rozgladajac si¢ na okot
tagodnem, lecz Igkliwem spojrzeniem ostroznie
podchodzi, by nad brzegiem ugasi¢ pragnienie,
waz rzuca si¢ na nig jak strzala i mnogiemi
sploty owijajac, Sciska, dusi i gruchoee niewinne
zwierzg, ktore wsérod meczarn $mierci naprézno
wzywa ratunku swej matki. Niezywy lup na
ziemi¢ rzuciwszy, lepka §ling nawodzi, rozdziawia
ogromna swa paszcz¢ i powoli zaczyna potykaé
w catos$ci. Zjadlszy zwierze, trawi lezac nieru-
chomo przez dluzszy czas, a wowczas najlatwiej
zabijaja go krajowcy. Drugim jest hrlacz ana-
konda dla ludzi niebezpieczny. W Tudjach Wscho
dnich olbrzymie pytony (Python) sa plaga tame-
cznych mieszkancow.

Nasz gniewosz (coronella laevis) zielonawo-
szary lub czerwonawy z jedng brunatng plama
ksztattu podkowy na karku, a z wieloma wzdluz
grzbietu we dwa rzedy utozonemi, cho¢ zly
w obec napastnika, nie be¢dac jednak ani zbyt
silnym, ani jadowitym, jest nawet pozytecznym,
(iplawiacz (Tropidonotus bydrus) i najwigkszy z kra-
jowych wezOw Zaskroniec (tropnatrix) réwniez nie
sg szkodliwemi. Jedna tylko imija, albo gadzina
(Pelias) z pomiedzy naszych we¢zow jest jadowita
ludziom i zwierzetom szkodliwg. Kilka jej odmian
mamy jak: miedzianka (pel. chersea), czarnucha
(pelias praester) a wszystkie sa szkodliwe dla
ludzi, jezeli napadnigte kasaja, w przeciwnym
bowiem razie unikaja cztowieka. Wszystkie weze
w naturalnym biegu rzeczy sktadajg jaja, z kto-
rych miode si¢ legna. Niewola jednak, brak odpo-
wiednich zyciowych warunkéw, do ktorych sa
przyzwyczajone te ptazy, wywoluja w nich prze-
mian¢ co do sposobu przychodzenia na $wiat.
Najczegsciej u nas i w catej $rodkowej Europie
spotykany waz zaskroniec (T. natrix) jest wezem
wodnym i sktada jajka, ktoére potrzebuja tylko
trzech tygodni do swego rozwoju. Trzymany
w klatce, w ktorg si¢ nie nasypie piasku, nie
znosi juz wigcej jaj, lecz zatrzymuje je w swem
ciele, az do zupelnego rozwoju mlodego po-
tomstwa.

Ot6z now¥ dowod wplywu otaczajacego
medium na zmienno$¢ gatunku, a zarazem dowod
matej bardzo rdéznicy migdzy zyworodnemi zwie-
rz¢tami, a znoszacemi jajka, dowdd jak wskutek
prostego przemienienia gruntu znika ta na pozor
wielka roznica!

Z jadowitych dwa we¢ze, mianowicie: grze-
chotnik (Crotalus) i okularnik (Naja), cho¢ straszne
i szkodliwe lupiezce, to jednak za nadto sa znane
wszystkim, abysmy cechy ich od innych wyrdznia-
jace tu mieli przytaczaé. Grzechotniki jednak
procz szkodliwos$ci swojego jadu i grzechotki na
koncu ogona umieszczonej, ktora z resztek ze-
schtego naskorka po kazdem lenieniu powstata,
warte sa wspomnienia. Odznaczaja si¢ one nad-
zwyczajna pieczolowitoscig dla swych milodych,
pieczolowito$cia jakiej zazdro$ci¢ moga i ssaki.
Uktadaja juz swe jaja tak, iz opasujac je w okot,
w jedno miejsce gromadzg, i wystawiajg pod dzia-
tanie poludniowego stonca, lecz co dziwne, ze mate
po wyktuciu si¢ z jajka w paszczy swej matki chro-
nig si¢ od niebezpieczenstwa i czgsto milami prze-
noszone bywaja w tej naturalnej lektyce. Oku-
larnik znow cho¢ wésciekly jest w gniewie, nie-
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ubtagany i straszny, gdy szyj¢ rozedmie i z pod-
niesiong przednig polowa ciata na napastnika si¢
sunie, amator jednak muzyki, na odglos dzwig-
cznego gtosu fletu da sobie zgby z gérnej szczeki
powyrywac, byle tylko zaspokoié¢ niepohamowang
swa zylke muzyczna. Takim sposobem perscy i
egipscy kuglarze pozbawiaja je broni — jadowi-
tych zegbow gornej szczeki, oswajaja i powol-
nemi swym rozkazom czynig; takim sposobem
dostaja si¢ one do niewoli—do menazerji. I gdyby
pickna Kleopatra zamiast gra¢ wdzigkami, na
fujarce byta zagrala, nie zgingla by tak okropna
$miercig!

Dzisiejsze jaszczurki, weze, krokodyle 1 z61-
wie sa slabym tylko odwzorem nieskonczenie
roznoks/.taltnej gromady ptazéw drugorzednego
okresu, panujacej wowczas nad wszystkiemi in-
nemi gromadami kr¢gowcow7 Olbrzymi rozwdj
ptazoéw7 podczas drugorzednego okresu z cala
stlusznos$cig zasluguje na nazw?% okresu ptazow.
Owe dzialozebne (Tliecodontia) pierwoplazy, (To-
cosauria) tryjasowego uktadu, tak do dzisiejszych
jaszczurek podobne, stawne skrzydioptazy (Ptero-
sauria) mezolitycznego poktadu, ktore wielkos$cia
przewyzszaly wszystkie dzisiejsze latajace ptaki,
niemniej smoki (Dinosauria s. Pachypoda) dolnych
kredowych utwordéw, ktorych skamieniatosci oka-
zujg nam, iz byly najwigkszemi mieszkancami
ladowemi, jakie kiedykolwiek zamieszkiwaty kule
ziemska, wszystkie one dowodza nam jasno zna-
cznego rozwoju przodkow dzisiejszych plazow
podczas mezolitycznego okresu.

Lecz 1 dzi§, lubo wigksza czg¢$¢ naszego
klimatu ptazéw, trzymajac si¢ cienistych miejsc,
na mokradtach bagnisk nie jest widoczna, jezeli
jednak $ledzi¢ je tam zechcemy, w7 tych bto-
tnistych siedliskach, ujrzymy nadspodziewanie
wielka ich ilos¢. A gdy zajrzymy do blot gorg-
cego klimatu, do tego naturalnego panstwa tych
istot, gdzie wszystko sprzyja ich rozwojowi, zdu-
miejemy si¢ cho¢ nie nad iloScia osobnych ga-
tunkéw, lecz nad nieprzeliczonem mnoéstwem o0so-
bnikéw. Tam weze roja si¢ dwa razy do roku;
a gdy krajowcy ogien zapalg w zaroslach, wy-
sypuja si¢ one z nich w przerazajacej liczbie i
$cie$nionemi szeregami uciekaja na wsze strony;
jaszczurki kryja si¢ po norach, pozostawiajac na
tup nieprzyjacielowi dtugi swoj ogon, o ktory nie
maja obawy, gdyz urwany odro$nie na nowo. Te
stworzenia w najwigkszej nietasce u natury po-
zostajac, dla cztowieka wstretne, dla wielu pta-
kow zdobycz lakoma, same bojazliwe po wigkszej
czgsci i bezbronne ging coraz wigcej. Tchorzliwy
z natury waz, cz¢sto bezbronny nie ma nawet
srodka ucieczki, brakuje mu bowiem nodg, pelza
tylko, ocala si¢ roztropnos$cig, ukryty w zaroslach
niewidzialnie si¢ posuwa i sztuka uchodzi przed
strasznem prze$ladowaniem swZgo nieprzyjaciela.
Z6tw skrywszy si¢ w swoj domek twardy, pod-
daje si¢ na taske¢ i nielask¢ wroga; zwinniejsza
jaszczurka umyka co sit starczy. Tylko niektore
weze dla obrony posiadajg bron — a cho¢ bron
ich straszna, to jednak rzadko niezaczepione szu-
kaja wojny; tylko glodem zniewolone, rzucajg si¢
na zdobycz, a zaspokoiwszy t¢ naturalng potrze-
beg, zndbw sa bojazliwe i spokojne.

Krokodyl jeden z pomiedzy plazéw jest
krwi chciwem zwierzgciem, on jeden bez przy-
czyny napada czesto, cho¢ nie zawsze, to tez i
egzystencja jego niedlugo prawdopodobnie na
ziemi, tepig go bowiem tak ludzie, jak zwierzeta,
polujac na niego i na sktadane przezen jajka.

Z liczby do dzi§ dnia zyjacych ptlazow,

jaszezurki (Lacertilia) sa najblizej spokrewnione

z wymartemi pierwoptazami; z jaszczurek dopiero,
i to z jednego ich rzedu, rozwinely si¢ wege
(opliidia), prawdopodobnie z poczatkiem trzecio-
rzednego okresu, przynajmniej wszystkie znane
dotad skamieniatosci we¢zow z tego okresu po-
chodza. Z pomigdzy wigc dzisiejszych plazow sa
one najmiodszemi, krokodyle bowiem 1 zotwie
znajdujg si¢ w wielkiej ilo$ci skamieniate w ju-
rajskich utworach (formacjach), a jedna tylko
forma krokodyla, aligator, jest moze rownie nie
dawnag z"wezami, znajdujac si¢ dopiero w gornych
warstwach kredowej formacji drugorz¢dnego po-
ktadu i w eocenskich trzeciorzednego.

Nad brzegiem Dniestru.

Samotng jestem w krolestwie milczenia...
Tylko ty ze mna, o posg¢pny, blady
Promieniu mysli !

Nademna w arkady,
Splotly galgzie zielone sklepienia,
Bluszcz migkie sploty rozwiesza niedbale
Nieodeiwane... jak szcze$cia wspomnienie !
A u stép moich ciche szemrza fale.
Jak rezygnacji sttumione westchnienie!

Piosnka stowika gdzie§ dzwigczy z alei,

Jak srebrna struna czarodziejskiej lutni —

W tym hymnie wiosny najcudniej... najsmutniej t
Bo taka skarga bolu bez nadziei

Ze gdy poranng lub wieczorng cisza.

Ptynaca w jasne, pogodne niebiosy,

Piosnk¢ t¢ réze ptonace ustyszag—

Bledna... jak we lzach drzac w peretkach rosyt

W dali, na. falach wzburzonych przesztosci,
Jeszcze si¢ moja strzaskana 16dZ miota!
Lo6dka nadziei... wiary... i mitosci...

W ktérej ptyngtam przez otchtan zywota
Ufna w jej calo§¢ — az burze zawyly,

Az zwycigzong bez woli i sily,

Zycie ku obcym wybrzezom uniosto!
Gdzie jak rozbitek na wyspie dalekiej
Patrz¢ na smutne tongce jej szczatki —
Na lat ubiegtych marzenia... pamiatki...

I zegnam wszystkie i zegnam na wieki !

Pokoj wam! druhy tesknoty serdecznej,
Towarzyszace w mej drogi manowcach —
Oto dzi$ ryj¢ na waszych grobowcach
Jedyny napis: ,,Niepamigci wiecznej!" —
Snijcie spokojnie, az was glos aniota
Zbudzi do zycia z popiotow i plesni

Gdy wszystkie zmarte Bog dzwigki powota
1 zwiagze w akord nieskonczonej piesni!

Oto juz ciche stowikow podzwonne
Ptynie za wami modlitwa ku niebu —
I tchnienia wiosny unosza si¢ wonne,
Jak mgly kadzidet waszego pogrzebu!
A ja... zostaje samotng wsrod ludzi...
I o nic Boga nie prosz¢ juz wigcej —
Jak, aby zawist wséréd blaskéw i woni
Ow sen niebieski nad zarem mej skroni,
7. ktorego bole$¢ juz nigdy nie budzi!
Aby rwac predko te okowy ciala
Dusza tak lekko ku niemu wzleciala,

Jak ton ostatni piosenki ptaszgcej!

Maj 1874.
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POWIESC

JANA LAMA.

(Cigg dalszy.)

ROZDZIAL VI

P. Alfred =zastal panig Helen¢ w jej salo-
niku, ktérego okna wychodzily na ogrod. Bytlo
to cacko, przypominajace pudelka na cukierki,
albo malowang sielank¢ z X\ III stulecia, albo,
jak czasem utrzymywat p. Tadeusz, elegancki sa-
lon fryzjerski. Do
prawdopodobnie pochop obicia jedwabne na $cia-
o perlowem tle, niezabudkami
z turkusowemi kwiatkami
listkami. Jasno orzechowa posadzka, kobierce ja-
snej barwy, meble filigranowe, obite blado nie-
statuetki 1

tego porownania dawaly mu

nach, zasianem

i nie$mialo zielonemi

porcelanowe inne

na konzolach i etazer-

bieskim atlasem,

drobiazgi poumieszczane
kach, wszystko to razem sktadato
tak stodko pieszczotliwa i niewinna, ze
egzotyczne, umieszczone przed oknami w ogro-
mnych i przepysznych porcelanowych wazonach,
peina, soczysta zieleniag swoja i czerwonym zarem
duzych kwiatéw odbijaly od reszty, jak namictne
dzieci potudniowego lata od lagodnej, tkliwej,
sentymentalnej wiosny poinocnej, albo jak goracy
wiersz Safony od cieptawego gruchania jakiej
zeslowiczatej gotebicy nad Wista, Elba lub Ta-
miza. Z innemi komnatami w zamku, trzymanemi
w stylu powaznym, odpowiadajacym starozytno-
sci buthnku, salonik ten stanowil kontrast jeszcze
mocniejszy. Takim, jakim byl, powstal on wy-
tacznie z pomystu pani Heleny, ktéra najchgtniej
i zamilowania swego do

si¢ na catos¢
rosliny

w nim przesiadywata,
tego kacika bronita czasem w sposéob humory-

styczny, utrzymujac, ze reszta zamku rymiszow-
skiego miata dla niej jaki§ koloryt tragiczny,
z ktorym trudno bylo osworé si¢ na codzien.

W istocie, gmachy tego rodzaju czynia wrazenie,
tylko bardzo
lu-

jakoby w nich mogty mieszkaé
wznioste cnoty albo bardzo wielkie zbrodnie,
bujace si¢ we wtasnej grozie; podczas gdy salonik
pani Heleny byt jakby stworzonym na przybytek
dla uczué: spokojnych, powszednich, w dobrem
nie wychodzacych po za stowa: Ilubig, zycze, a
w zlem. poza bierny egoizm zepsutego pieszczo-
tami dziecka. Pani Helena nie miala nic przeciw
temu, by ja miano za wtlascicielk¢ uczuc
rodzaju, a kto ja znal dtuzej, ten musiat coraz
bardziej utwierdzaé¢ si¢ w tern mniemaniu, jezeli
nie byt tak niedyskretnym jak my, i nie zagladal
do sekretarzyka znajdujacego si¢ opodal w naro-

tego

znej baszcie, czy wiezy.

Pani Zamecka przyjeta goscia, melancholij-
ne rozparta w kozetce ijakby pograzona w apa-
ji, wywotlanej gorgcem 1 migrena. Apatycznym
byt takze ruch reki, ktorym mu wskazata minia-
turowy fotel blisko niej stojacy, na znak, by
P. Alfred wszakze, zamiast pdjs¢ za tern

srodku

usiad?.

salonu

stal na zZ wyrazem

wezwaniem,
spotggowanego niepokoju w twarzy, i ogladal si¢
to na jedne drzwi, to na drugie.

— Nie ma nikogo, rzekta pani Helena poél-
glosem.— A zreszta — dodala, biorac za tasme
od dzwonka. Za chwile pojawila si¢ pokojowka.

— Czy jest panna?

— Nie ma jej, poszta do le$niczynej; mowita,
ze jej pani hrahina pozwolita....

— To dobrze.

T. III. N. 3.

A ty podobnos$ chciata§ i§¢
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do Korytnicy ? Mozesz p6j$¢, ale wracaj wcze$nie.

I — proszg¢ cig, pan ma jecha¢ za chwilg do
Rozworzan, pdjdz i powiedz ze prosze, azeby
wzial z soba par¢g melonéw dla pani Grykie-

wiczowej.

Pokojowka znikla, i wroécila matychmiast
z raportem, ze melony juz s3 w dorozce, ze pan
,hrabia" juz jest na wsiadaniu, wraz z ks. pro-
obydwaj w odwidziny
do dzierzawcy w Rozworzanach, i Te-
reska, catuje raczki pani hrabiny i obiecuje wroé-
stonica z Korytnicy, gdzie

boszczem, jada bowiem
z€ ona,

ci¢ przed zachodem
odwidzi swoja rodzing. Pani Zamecka polecita jej
jeszcze, azeby zamkneta garderobe, gdy odejdzie,
a gdy toskot drzwi dat znaé, ze polecenie to bylo
spetnione, pan Alfred zblizyt si¢ nareszcie do ko-
zetki 1 przemowil.

— Wszystko stracone, rzekl.

Pani Helena podniosta oczy na niego i za-
pytata flegmatycznie:

— Czy byto tak wiele do stracenia?

— Waiele, czy mato, to wszystko jedno —
dosy¢, ze Dornbusch zaskarzyl weksel, iz trzech
podpiséw, wybral sobie do skargi wtasnie podpis
Zameckiego, dodajac, ze jego miejsce pobytu nie
jest mu wiadome. Za parg¢ dni, nakaz zaplaty po-
jawi si¢ w dzienniku urzedowym....

— I ¢6z ty na to?

— Ja? Ja... Przyjechatem.... po-
Moze si¢ jeszcze co da zrobic.

nie wiem....
radzi¢ sig....
— Co, naprzyktad?
— Zyd z Brzeziniec chce wzig¢ odemnie

Kruchéwke¢ w dzierzawe¢ na sze$¢ lat. Placi mi
za trzy lata z goéry 1 kupuje caly inwentarz
odemnie.

— Ilez ci daje razem ?

— Trzy tysiace tylko, bo powiada, ze nie-
zadlugo Kruchowka moze by¢ zlicytowana za
dlugi a on pojdzie z kwitkiem.

Zyd miat stuszno$¢ po czeéci, kilkoletnia
praca p. Alfreda okoto ,,oczyszczenia" Kruchowki
wydata byla bowiem rezultaty zupelnie rézne od

tych, w ktore wierzyt p. Zamecki. Nawet podko-

wy stynnego kasztanka, $cis§le biorac, byly tak
obdluzone, jak gdyby byly ze zlota.
— Trzy tysiace, to tyle, co nic — zauwa-

zyta pani Helena nie tracac flegmy.

— Zapewne, ale gdyby$ chciala pomo6dz mi
troche, moéglbym....

— Ciekawam, coby$ mogt?

— Wyjecha¢ za granicg¢, i probowac szczg-

$cia....

— A ja?

— Tv Ach! ty... ty masz jakie§ swoje
plany....

Lucrezia Floriani zerwata si¢ z kozetki i

przystapita do Tealda Soavi z owemi piorunami
w oczach, przed ktéoremi, jak wiemy, drzal jak
student Chrystusowy charakter jej mitosci, o kto-
rym czytaliSmy tyle pigknych rzeczy w ustgpie
wypisanjm z ksiazki pani Sand — narazony byt
na cig¢zka probg. Ale bo tez i Tealdo coraz mniej
byt aniolem! Zamiast wszakze wybuchnaé gnie-
si¢ tylko

Helena zas$miata spazma-

wem, pani
tycznie.

— Czy ty wiesz, co mowisz ? zapytata. Chcesz
ucieka¢, a mnie pozwalasz wspaniatlomy$lnie albo
otru¢ sie, skutki twoich
sprawek! Jest to podtos$¢ tak niedorzeczna w swo-

jej naiwnos$ci, ze az mi trudno braé¢ ci ja za zte!

albo znie§¢ w pokorze

— Alez powiedz mi, co robi¢, co robi¢!
Ja trac¢ zmysty... ja czujg¢, ze jestem zgubionym!

Tak, zgubionym! O, nieszczgscie, nieszczgscie!

P. Alfred upadt na fotel, z zalamanemi r¢-
kami, i poczal — nie plaka¢, ale szlochaé, zawo-
dzi¢ i ttuc gtowa o porgcze fotelu w konwulsjach
rozpaczy. Byl to widok, ze wzgledu na sytuacjeg
i na to wszystko, co ja
stokro¢ od widoku zatwardzialego ztoczyncy z fa-
talistyczng obojetnoscia spogladajacego na los,
ktory sobie zgotowal, ale nie profanujacego przy-
swojem lez, tej
w ktorych

stworzyto, wstrgtniejszy

najmniej tem zachowaniem si¢

broni wucisnionych i niewinnych, tez,
jest zawsze odwotlanie si¢ do sprawiedliwosci, do
wspotczucia, do litosci. Jezeli straszna jest zlos¢,
nieznajaca trwogi, to zlo$¢ kwilaca ze strachu
jest ohydna, obrzydliwa. Takie tzy jakie wylewaT
p. Alfred, nie moga przemo6wi¢ do serca ludzkiego;
moga one chyba przemoéwi¢ do nadludzkiej litosci
aniota, albo do nadludzkiej dumy szatana/
Niechaj, kto chce, rozstrzyga, dla czego tzy
te sprawily w tej chwili inne wrazenie, niz to,
na ktore zastugiwaty, dla czego przemowity do
pani Heleny, rozczulity ja prawie? Gdyby uczucie
zadowolenia, jakiego opiekujac si¢
stabsza istota, lub stuzac jej za podporg, bylo na

zagadka ta nie bylaby

doznajemy
niesamolubnem,

wskro$
do rozwigzania. Ale uczucie to nie jest nigdy
wolnem od pewnej przymieszki dumy. Do zado-
wolenia z dobroczynnych skutkow naszej opieki,
laczy si¢ zadowolenie wynikajace z poczucia wta-
snej wyzszo$ci. Drugie to poczucie byto od dawna
jedyna moralnie logiczna pobudka, tlumaczaca
stosunek mi¢dzy pania Heleng a Alfredem, i w tej
chwili wzig¢to ono gor¢ na jego korzysé. Gdyby
byt mniej pogardy godnym i wstretnym dla kaz-
dego innego oka, zbawienna reakcja przeciw ewan-
gelji milo$nej pani Sand, wywolana objawionym
przez niego zamiarem ucieczki i zostawienia He-
leny jej losowi, bylaby si¢ rozwingta w jej umysle..
Tak zas, byl tylko pospolitym, bezradnym tcho-
rzem, jakiego znata od dawna, — batl sie i ptakal,
podczas gdy ona jezeli nie z zimna krwia, to bez
ptaczliwego leku widziata zblizajace si¢ niebez-
pieczenstwo. Nie wiedzial co poczaé, podczas gdy
ona byta przygotowana do walki i w gigbi duszy
powzigta juz byla postanowienie, ktore w tej
chwili stato si¢ nieodwotlalnem. Kto wie, czy mo-
glaby si¢ juz byla cofnaé, czy nie 'starata si¢ juz
raczej tylko utwierdzi¢ w swoich zamiarach, uza-
sadni¢ je iupigkszy¢ we wlasnych oczach? Dosy¢,
ze przystapila jeszcze blizej do niego, ze wzigla
go za rcke i powiedziata czulym glosem :

— Nie obawiaj si¢ niczego, Alfredzie ; mozesz
liczy¢ na mnie...

Gdyby szybko po sobie nastgpujace wypadki
zostawity jej bytly do prowadzenia dalej
swojego dziennika, bylaby w nim zapewne zapi-
zaznaczong aktem jeszcze

czas

sala t¢ chwilg, jako

jednego, ostatniego, heroicznego pos$wigcenia.

Wszak czytaliSmy juz, ze pozycie jej z Tadeu-
szem i stosunek z Alfredem byly jednem pasmem
cigglych poswigcen. Mato jest kobiet, ktoreby do-
»poswigcaty
ktoreby

puszczajac si¢ zltego postgpku, nie
si¢“ w ten sposoéb albo w inny,

nakoniec nie wmowily

to jest,
dlugo nie wmawiaty, i
w siebie, ze czyn ich nie wynika z pobudek egoi-
ale owszem jest aktem szlachetnego
zaparcia si¢ siebie samej, dla jakiego$§ — ideatu.
A ilez ksiazek, ile wierszy rozmaitych przychodzi
w pomoc tej sofisterji, ktora gteboko tkwi w sa-
Cata z malemi wyja-

stycznych,

mej juz naturze kobiecej!
tkami poezja liryczna, nie uczy nas przeciez nic
innego jak tylko apoteozowaé nasze ,jal!" Liryk
nigdy prawie ze skruchg nie wchodzi w siebie,
si¢ zlym, upokorzonym,

11

nie czuje niegodnym,



winnym — zawsze jemu kto§ krzywde wyrzadzit,

on tylko czuje, on jest wielkim, on jest ofiara.

Na miljony np. niewiernych kochankéw i kocha-
nek, na tysigce migdzy nimi, S$piewajacych o mi-

tosci, jeden tylko autor Manfreda dal potezny

lub
doznawaé¢ powinniSmy, gdy z naszej winy skrwawi

wyraz zalowi i rozpaczy, ktoérej doznajemy

si¢ 1 peknie inne, a nie nasze serce. Ale poeta
ten nie byt lirykiem, (i nie cierpial powiesci, pi-
sanych przez kobiety) — nigdy tez nie zostatl
ulubiencem kobiet, i w pi¢édziesigt lat jeszcze po
jego smierci znalazta si¢ jedza,

ktora go Sscigata

oszczerstwami. Jezeli si¢ wezmie sens

najulubienszej lektury catych pewnych klas

moralny
spo-
leczenstwa, dziwi¢ si¢ potrzeba, ze tak malo wy-

darza

si¢ wielkich zbrodni, i wytlumaczy¢ sobie

to mozna jedynie tern, ze do wielkiej zbrodni

potrzeba wielkiej odwagi, a wigc przymiotu, ktory
nie jest tak pospolitym, jak zle ksiazki i zte

P. Alfred przyszedt do
stowa pani Heleny, ktére mu dodawaly otuchy,

i od razu wpadl z jednej

siebie, ustyszawszy
ostatecznos$ci w druga,
z rozpaczy w zachwyt. Okrywat pocatunkami re-
ce Heleny, nazywal ja swoja zbawczynia, ubostwiat
ja w tej chwili. On widzial w niej zawsze swoja
dobrag gwiazdg¢! On widzial, ze ona znajdzie spo-
sob ratunku! I jakiz to! byl sposoéb? pytat z bi-
ciem serca.

— Jest jeden tylko, odpowiedziata, ale ty
musisz mi pomdédz. Musisz mi przyrzec, ze moge¢
liczy¢ na ciebie.

P. Zgorzelski dat to przyrzeczenie z najwig-
kszym zapalem, i chcial tylko wiedzie¢, co mu
pani Helena kaze zrobié.

— Dowiesz si¢ zaraz, ale wprzéd przejdzmy
do innego pokoju. To moéwiac, udala si¢ do swo-
ktora od

zamkowych oddzielona byta jej

jej ,Swiatyni dasow," innych komnat

sypialnig. Tam
pan Alfred zajal miejsce pod oknem na dziwa-
cznem, staro§wieckiem krzes§le z ogromnemi po-
reczami, He-

Przeszedtszy

i oczekiwal jej rozkazow. Pani
chodzita szybko po pokoju.
kilka razy tam i napowrot,
p. Alfredem.
— Musisz tu by¢ jutro na objedzie.
— Bedg.

— Musisz, skoro wstaniemy od stotu, inim

lena

zatrzymata si¢ przed

podadza czarna kawe, wyjs¢ pod jakimbadz po-
zorem.

— Wyjde, ale dokad?

— Przejdziesz przez ogréd warzywny, ku
sie
spostrzegt, co

inspektom, i ztamtad dostaniesz za gumno,

tak, aby ci¢ nikt sie tem latwiej

mozesz zrobi¢, gdy jutro mamy S$wigto i nikogo
ze stug folwarcznych ani ogrodowych nie bedzie
w tej stronie.

— Tak, ale c6z dalej?

— Wezmiesz z sobg kawatek lontu z przy-
rzadu do zapalania cygaré6w na wietrze, ktory
masz w kieszeni, zapalisz go na jednym koncu,
a drugi koniec wetkniesz w pudetko z zapatkami,
w poét otwarte, od strony gléwek. Wymiarkujesz
dlugos$¢ lontu tak, azeby ogien dostat si¢ do za-
patek dopiero, gdy wrocisz do zamku, i posiedzisz
z nami dluzszy czas na werandzie. Pudelko wraz
z lontem wtozysz w stert¢ stomy, ale tak, azeby
powietize miato przystgp do ognia. Czy rozu-
miesz ?

— Rozumiem, ale nie pojmuje¢ Gumno
wprawdzie asekurowane, ale teraz w lipcu sterty
wymtocone, i asekuracja nie wiele zaplaci.... Zre-

szta co zaptaci, to zaptaci Zameckiemu.
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— Zmiluj ze sig, czy wszystkie twoje zdol-
nosci umystowe skupiaja si¢ juz tylko okoto tej
azeby zkadkolwiek wydoby¢ jaka
taka sume pienigdzy ? Co za niedorzecznosc!

— Alez

mno ?

jednej mysli,

poco kazesz mi podpala¢ gu-
— Nie potrzebujesz tego wiedzie¢. Domy-
$lisz si¢ moze, ale nie chcg, aby$ mi kiedy wspo-
minat o tem.
P. Alfred zadumat

Widocznie niepokoito go

si¢ i tart reka czoto.

co§ — wstalt 1 opart
sixo framuge okna, zaslonigtego zielonemi ruletami,
tworzacemi zaluzje. Okno samo bylo otwarte, ale
znajdowato si¢ najmniej o dwa saznie od ziemi,
bo zamek wznosil si¢ na Wysokiem, starozytnem
Opodal, o kilka krokéw od ba-

szty, w ktorej miescita si¢ $wiatynia daséw, byla

podmurowaniu.

gestwina, zlozona =z jasminu, a w niej ukryta
altanka. Odleglos¢ altanki od okna wynosila
dwadziescia kilka krokéw. Pan Alfred czul po-

trzebe wolnego powietrza i podnidstszy na chwile
rulete, Nie
tam nic, coby go zaniepokoilo jeszcze bardziej, i

wygladngt przez okno. dostrzegt

nic w ogoble, oprocz kilku ptaszkow S$wiergocacych

w krzakach. Wkrotce wszakze spuscil rulete i
odezwal si¢ niepewnym gtosem.
— Widzisz, Helenko....

patrze¢ przy tej czynnoS$ci

moze mi¢ kto pod-
Teraz przynajmniej
jestem wolny, ale gdyby....

— Gdyby ci¢ wysledzono, dostatbys$ si¢ za-
wcze$nie do wigzienia, i nie mogiby$ uciec, rzekta
niecierpliwie i szybko pani Zamecka. Nie obawiam
Wszak wiem doskonale, ze dwa lata
temu podpalite§ wtasne gumno w Kruchéwce —

si¢ tego.

nie wypieraj si¢, jestem przekonana o tem. Zro-

bite§ to dos$¢ =zrecznie i odwaznie, mozesz wigc

i teraz zdoby¢ si¢ na t¢ zrgcznos$¢ i odwage.
Chyba nie chcesz?
— Alez... woOwczas przynajmniej] wziglem

pieniadze, a tu nie widz¢ zadnej korzy$ci, a ogro-
mne ryzyko... Ludzie Zameckiego przywigzani sg
do niego i gospodarstwo pilnowane jest w sposéb
Nie
podobnego....

WZOrowy. podobna mi odwazy¢ si¢ na co$

Pani Helena powzigta byla zamiar nie zwie-
rzania si¢ p. Alfredowi ze wszystkiem, ale wobec
sig,
wszystkie wzgledy,

jego wahania niecierpliwo$¢ jej przemogta

ktore jej kazaty tak poste-
powac.

— Wigc ci powiem! rzekta potglosem, i
w taki sposdéb, jak gdyby na sobie samej studjo-
wata wrazenie

W chwili

swoich wyrazéw. — Pojmujesz?

gdy wybuchnie pozar, i pierwszy ze

stuzby wpadnie z ta wiadomos$cia na werandeg,
Zamecki.... umrze.
— Umrze? powtérzyt p. Alfred, obracajac

gtowe, jak gdyby chciat radzi¢ si¢ framugi okna
i rulety, jakim sposobem Zamecki umrze o wska-
zanej chwili. Ostupienie nie pozwolilo mu na ra-
zie zebra¢ mys$li i zrozumie¢ Heleny. Od przy-
jazdu swego, zamiast odzyska¢ kontenans zwykty,
p. Alfred tracit go coraz wigcej i mial w twarzy
wyraz pigknego, ale skonczonego idjoty.

— Tak,

sercowy."

umrze, moéwila, umrze na ,udar

— Zamecki umrze na udar sercowy!
knat p. Alfred tak glosno, az
echa, ktore

pieniem.

krzy-
sam przelakt sig
rozlegto si¢ pod starozytnem skle-

— Szalencze! zawotata pani Helena, i przy-
skoczywszy do okna,

wychylila

podniosta szybko rulete,
si¢ 1 rozgladneta pilnie

strony. Nie bylo nikogo w ogrodzie, zaden szmer

na wszystkie

nie przerywat ciszy w skwarnem powietrzu lipco-

wem. Pani Helena nadstuchywata czas jakis, i

uspokojona zamknegta okno. Pan Alfred musiat
przenies¢ si¢ w gtab pokoju,

ostrych wyrzutow za

i uslyszatl kilka
swoj brak przytomnosci

umystu. Przez ten czas skupiat jak moégl swoje
mys$li, 1 zdal sobie sprawe¢ z tego, co styszal.
— Heleno, odezwatl si¢, czy nie lepiej.....
— Nic nie lepiej, odparta stanowczo, z za-
ci$nigtemi ustami. Rozwazylam wszystko, i jedna

mi tylko zostaje droga do wyjscia.

— Tak, to.
dla mnie. Dtugo wahatam si¢, ale wczorajszy wie-

Miato by¢ dla mnie, albo nie
czér rozstrzygnat wszystko. Przekonatam sig¢, ze
ten czlowiek $mie mng pogardzaé¢! Jedno spojrze-
nie wystarczyto mi do tego odkrycia. Jestem tutaj,
niby w jakim domu poprawy. Gdybym nawet mo-
glta zatatwi¢ twoja sprawe, nie znioslabym dluzej
tej egzystencji. C6z mi zostaje? Uciec? To zna-
czytoby tyle, co skazaé¢ si¢ na nedze. Czekaé, az
umrze?

Zapisze majatek tej dziewczynie, ktora

sprowadzit. Zabi¢ si¢? Dlaczegdz ja mam gina¢,

me on? Ksi¢gza moéwiag, ze samobojstwo jest na-
wet wigkszym grzechem, niz zabicie kogo innego.
Tu mozna jeszcze uzyskaé przebaczenie, rozgrze-
szenie — samobdjcy nadzieja ta odjgta.

— Ale— rzekt p. Alfred, blady i drzacy —
jakaz masz pewno$¢, ze nic si¢ nie wykryje?

— Obmyslitam wszystko tak, ze nic wykry¢
si¢ nie moze. Zamecki jest cierpigcym, i lekarz
jego byt $swiadkiem, ze mdlal nieraz do tego sto-
pnia, iz puls bi¢ mu przestawal. Chimerski po-
wiada, ze takie zemdlenie, gdyby potrwalo kwa-

drans, sprowadzitoby $mieré Teraz

Chimerskiego nie ma,

niechybnie.
azeby go cucil. Bedzie to
rzecza zupelnie naturalna, jezeli go nagly prze-
strach zabije. Czytalam pilnie, jakie sa objawy
Brak

oddechu, zawrdt glowy, zawracanie oczu w slup,

otrucia tym S$rodkiem, ktoéry przywiozies.

potem $ciskanie si¢ serca, kurcz w krtani, nagty

glo$ny krzyk, porazenie, ustanie tetna, i $mierc.
Wszystko to jak dwie krople wody podobne do
oznak choroby Zameckiego. Wiem, ile potrzeba
zazy¢ tego S§rodka, azeby $mieré¢ nastgpita natych-
miast, i azeby pomimo to otrucie bylo prawie
niepodobnem do rozpoznania przy sekcji. Zreszta,
oprocz Landesa, ktéory nawet nie wie o istnieniu
tej trucizny na $wiecie, nie bedzie tu innego leka-
ani

rza. Nic si¢ nie wykryje, tez nie powstanie

najmniejsze podejrzenie. Sam Chimerski, gdy si¢
dowie, przypisze ten wypadek lekcewazeniu swo-
ich przestrog, ktéore zawsze wyrzuca Zameckiemu.
Chodzi wigc tylko o zimna krew w wykonaniu.
Jestem pewna, ze bede¢ ja miata. Przebylam juz
w mysli z tysigc razy wszystkie sceny, ktére na-
stapi¢ musza. Oswoitam si¢ z niemi. Przebylam
wszystkie skrupuly, i odepchnetam je, wiem, dla-
czego. Przebylam trwoge, ktoéra mi¢ owtladnela,
gdy po raz pierwszy mys$l t¢ powziglam. Teraz
nie czuj¢ jej ani $ladu, zwlaszcza jezeli przebiegne
mys$la caly moéj plan i przekonam
wszystko dobrze utozyto. Obecnie juz tylko twoja
doktadnie to,

lam. O czemze dumasz znowu?

sig, jak si¢

jest rzeczag wykonacé co ci poleci-

— Mysle, czy odor lub smak tej trucizny
nie zwrdci na siebie uwagi Zameckiego. To mo-
gtoby zwichnaé¢ caty twoj plan, i na wszelki wy-
padek byloby gdybys$

teraz

lepiej, korzystajac z jego

nieobecnos$ci, wzicta z jego ogniotrwalej

kasy te pieniadze,
buscha.

ktore sa potrzebne dla Dorn-

— Zawsze ten sam! Mowitam ci juz, ze



ego nigdy nie zrobi¢. Zreszta Zamecki wie z pe-
wnosciag dobrze, ile ma pienigdzy w domu, a klu-
cze od kas nosi przy sobie. Co si¢ tyczy twojej
obawy, to cyankalium ma w istocie silny odor
gorzkich migdatow, ale ta §liwowica, ktora pijacie
przy czarnej kawie, ma takze odoér podobny.
Zreszta pomyS$lalam i o tern. Odebratam dzi$ rano
mydto z pod dozoru klucznicy, pod pozorem, ze
wydaje go za wiele. Jutro rano kaz¢ myc we-
rande¢, i przez pomytke, dam stludze mydlo toale-
towe, bardzo mocno naperfumowane. Be¢dzie tam
wigc z gory tyle odoru gorzkich migdatow, ze
nikt nie spostrzeze, czy go jest troch¢ mniej, czy
wigcej. Ale teraz, 1 idz odszukaé
Wandeg, a staraj
bedzie si¢ mnie pytal,
jego propozycje. Powiem mu,

wieczor do miasta, dla skonczenia interesu z kasa

zostaw mig¢
si¢ by¢ panem siebie. Zamecki
czy dates odpowiedz na

ze jedziesz jutro

oszczednosci. 1dz!

P. Alfred wyszedt i przebywszy kilka po-
kojow préoznych, odszukat kogo$ ze stuzby i spy-
tal, gdzie sg panny? Obydwie byly w ogrodzie,
ale nie razem. Niedaleko werandy, p. Alfred spo-
Helenke, siedziata na taweczce

reku, i spojrzawszy na niego, od-

strzegt ktora

z ksiazka w
wrocita oczy z dziwnym wyrazem obawy i wstregtu.
Nie uwazatl na to i poszedt dalej, szukajac W an-
dy. Helenka wpatrzyta si¢ znowu w swoja ksiagzke,
od pol godziny otwarta na tej samej stronicy. Ale
nie siedziala ona od po6l godziny na tem samem
Po odjezdzie pana Tadeusza, po kilku
ktore

miejscu.
probach zawiagzania rozmowy z Wanda,
okazaty si¢ niezbyt fortunnemi, wyszta do ogrodu
zaciszny kacik w altanie, otoczonej
gestemi 1 wysokiemi krzakami jasminu, opodal
od naroznej baszty zamkowej. Tu siadta i dumata
na przemian o ze Wactaw mogt przyjse,
a nie przyszedt z ksigdzem proboszczem, i 0o swo-
Znuzona

i znalazta

tem,

ich trwogach i domystach strasznych.

przytem byla bezsenno$cia, i marzenia te niemite
trapity ja na po6t mzaca. Nagle przywotlaly ja do
przytomnos$ci stowa, bardzo wyraznie, i z akcen-
i niespodzianki wypowiedziane.
umrze na udar serco-

tem zdziwienia
Stowa te byty: ,,Zamecki
wy!" Zdawalo jej sie, ze byly wypowiedziane
w powietrzu, i w pierwszej chwili przypuszczata,
ze slyszala je we $nie. Powoli wszakze zaczela
sobie zdawaé sprawe¢ z intonacji glosu i akcentu,
i ustyszata zamykanie okna w tej stronie, zkad
Szukajac w swojej pamigci, przy-
pomniata byt to glos Zgorzelskiego,
o ktorym wiedziata, ze
mecka. Przypomniata sobie takze,

si¢ zwykle powtarza

wyszly stowa.
sobie, ze
konferuje =z paniag Za-

ze stowa bytly

wygtoszone tonem, jakim
niespodziang jaka nowing¢. Byly one tedy powtd-
rzeniem tego, co mowil przedtem kto§ drugi, a
tym drugim byla prawdopodobnie pani Zamecka.
Znaczenie stow dostyszanych przypadkiem, taczyto
ktore byty

Skryptowiczowej,

si¢ tak naturalnie z kombinacjami,
tre$cig listu Helenki do pani
ze przybyt jej nowy powodd niepokoju. Nie mogla
dhuzej wytrzymaé w altance, i odeszta dalej, jedna
cienistych alei francuskiego ogrodu.

ktéora wracata w tryumfie

z bocznych,
Tu spotkata Ksenke,
od ogrodnika, z calym garniturem kwiatow upro-
szonych do ubrania gtowy. Helenka pochwalila
kwiaty, przyjeta wdzigcznie jeden z nich, wlozyta
go we wlosy, i spytata stuzacg nawiasem o okno

w naroznej baszcie, ktoére widaé bylo z tego
miejsca, i ktéore jedno w calym zamku, mimo
goraca, bylo zamknigte. Dowiedziata si¢, ze to

okno od pokoju, w ktéorym ,pam hrabina pisze."

Teraz juz nie bylo zadnej watpliwosci. Stowa,
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ktore doszty do uszu Helenki, byly czescig roz-
mowy p. Zgorzelskiego z panig Zamecka.

(C. d. n)

JTIIIJUSZA VERNE

przetozyt z francuskiego J. Pl..

Opuszczony.

j-t0zDZ1AL XIX.
(dag dalszy.)

Widoki na przysztosé. Projekt
Wyjazd 16. kwietnia. —
Poklady bazal-

Noc.

( Wspomnienia ojczyste.
zwidzenia wybrzeky wyspy. —
Widok od morza na pétwysep Wekowy. —

Burza. Nowa

towe na wyhrzeiach zachodnich.
iegluga.)

Dwa lata uplynelo! i juz od dwoch lat
osadnicy nasi wylaczeni byli od wszelkiej sty-
czno$ci z ludzmi! Nie mieli Zadnych wiesci ze
Swiata cywilizowanego i zyli na tej odludnej
wyspie zapomnieni, jakby na jakim poslednim
planecie §wiata slonecznego!

Co si¢ przez ten czas dzialo w ich ojczy-
znie? Zawsze mieli przed oczyma obraz rodzin-
nego kraju, rozdartego wojna domowa, w chwili
gdy go porzucali, a moze i dotad jeszcze bro-
czacego w potokach krwi, ktéra wylalo powsta-
nie Poludniowcéw. Bolalo ich to niezmiernie i
nieraz o tem rozprawiali, nie watpiac jednak
nigdy, Ze sprawa Poélnocy w koncu odniesie try-
umf na chwale Stanéw Zjednoczonych.

W ciagu tych dwoch lat ani jeden okret
nie pojawil si¢ w poblizu wyspy, nie dostrze-
zono przynajmniej zadnego zagla. Widocznie
wyspa Lincolna lezala zdala od drég, ktorych
si¢ trzymaja okrety, co wiecej byla calkiem nie-
znang — czego zreszta dowodzily mapy jeogra-
ficzne — gdyz w braku nawet portu, zrédlowi-
ska wédy slodkiej, jakie posiadala, powinne byly
w przeciwnym razie ciagnaé okrety potrze-
bujace od$wiezy¢ swe zapasy wody. Lecz ota-
czajace ich morze bylo zupelmie puste, jak da-
leko wzrok siegal, i osadnicy w urzeczywistnie-
niu swej nadziei powrotu do ojczyzny nie mogli
liczy¢ na nikogo, précz siebie samych.

Byl jednak jeszcze jeden s$rodek ratunku,
i wlasnie o nim rozprawiali osadnicy jednego
z pierwszych dni kwietnia, zgromadziwszy si¢
w wielkiej sali Palacu Granitowego.

Byla wlasnie mowa o Ameryce, o kraju
rodzinnym, ktéorego tak malo mieli nadziei uj-
rzyé raz jeszcze.

— Jeden, jedyny sposéb na pewne, jaki
nam zostanie do wydobycia si¢ z wyspy Lin-
colna, méwil Gedeon Spilett, bedzie zbudowaé
okret tak duzy, aby mégt wytrzymaé Kkilkuset
milowg podréz na morzu. Zdaje mi si¢, ze skoro
sie potrafilo zrobi¢ szalupe, potrafi si¢ zrobi¢
i okret!

— I ze skoro doplynelo si¢ do wyspy Tabor,
doplynie si¢ i do wysp Pomotuanskich! dorzucil
Harbert.

— Nie powiem ze nie, odparl Pencroff,
ktéry we wszystkich kwestjach marynarskich
mial zawsze glos przewaziny,—nie powiem Ze nie,
chociaz to nie jest bynajmniej to samo, poplynaé
blisko, a poplynaé¢ daleko! Gdy nieprzyjazne wi-
chry zagrazaly naszej szalupie podczas podrozy
do wyspy Tabor, wiedzieliimy o tem, Ze z jednej

i z drugiej strony niedaleko byl port, ale tysiac
dwieScie mil uplynaé, to kawal drogi nie lada,
a najblizszy lad lezy w tej odgleglosci!

— A czy w takim razie, Pencroffie, ni*
odwazylby$ si¢ na podobny hazard? zapytal ko
respondent.

— Odwaze¢ si¢ na wszystko, na co tylko
zechcecie, panie Spilett, odparl marynarz, pau
wiesz ze jestem jednym z tych ludzi, ktérzy
przed niczem si¢ nie cofna!

— Niezapomnijmy zreszta i o tem, Ze mamy
teraz jednego marynarza wiecej, zauwazyl Nab-

— A to jakiego? zapytal Pencroff.

— Ayrtona.

— To prawda, odparl Harbert.

— Jezeli zechce pojechaé¢ z nami! zauwa-
zyl Pencroff.
— DobryS$! czy sadzisz ze, gdyby jach

lorda Glenarvan przybil byl do wyspy Tabor,
podczas gdy Ayrton jeszcze si¢ na niej znajdo-
wal, ze bylby si¢ wzbranial jechaé¢?

— Zapominacie, przyjaciele, rzekl na to
Cyrus Smith, ze Ayrton w ostatnich latach swo-
jego tam pobytu, pozbawiony byl calkiem rozu-
mu. Lecz nie oto idzie. Idzie tu raczej oto,
czy pomiedzy inne okolicznosci, ktére moga
prawdopodobnem uczyni¢ nasze ocalenie, mamy
zaliczy¢ takze i powrét okretu szkockiego. Otéz
lord Glenarvan przyobiecal Ayrtonowi powrdcié
po niego, skoro osadzi, zejuz dostatecznie odpo-
kutowal za swe zbrodnie, a ja wierze ze powroci.

— A ja dodam, Ze powrdci niebawem, rzekl
korespondent; — wszak juz dwanascie lat Ayrton
pokutuje!

— Zgadzam si¢ z wami na to, Ze lord po-
wroci, i to wkrotce, odparl Pencroff. Lecz w ta-
kim razie dokad si¢ uda? Na wyspe Tabor, a
nie na wyspe Lincolna.

— A to tem pewniej, Ze wyspy Lincolna
nie ma nawet na mapie, odparl Harbert.

— Dlatego tez, rzekl inzynier, musimy
przedsiewzia¢ stosowne Srodki, azeby o naszym
i Ayrtona pobycie na wyspie Lincolna, pozosta-
wi¢ jaki§ znak na wyspie Tabor.

— OczywiScie, odparl Kkorespondent, i nie
latwiejszego jak w owej chacie, ktéra zamie-
szkiwali kapitan Grant a pézniej Ayrton, zosta-
wié¢ wskazéwke o polozeniu jeograficznem na-
szej wyspy, wskazowke, ktorg lord Glenarvan i
jego ludzie odnajda niezawodnie.

— Z10$¢ mnie bierze, odezwal si¢ mary-
narz, zeSmy zapomnieli to uczyni¢ podczas na-
szej pierwszej podrézy do wyspy Tabor.

— A dlaczegozesmy to mieli wtedy uczy-
ni¢? odparl Harbert. Wszak nie znaliSmy jeszcze
wowczas historji Ayrtona; nie wiedzieliSmy o tem,
ze kiedyS po niego przyplyna, a gdySmy si¢ do-
wiedzieli, pora roku byla juz zbyt spézniona,
bysmy mogli byli powréci¢ na wyspe Tabor.

— Tak jest, odparl Cyrus Smith, byla juz
poZna jesien, trzeba wiec te podréz odlozy¢ do
przyszlej wiosny.

— A gdyby jach szkocki przybyl tymecza-
sem? zapytal Pencroff.

— Bardzo o tem watpie, odparl inzynier,
lord Glenarvan bowiem nie obieralby wlasnie
pory zimowej, aby si¢ puszczas na tak dalekie
morza. Albo wiec wrocil juz na wyspe Tabor
przez ten czas, kiedy Ayrton jest z nami, to
jest w ciggu tych pieciu miesiecy, i odplynal, albo
przybedzie dopiero poézniej, i dos¢ bedzie czasu
pierwszych pogodnych dni pazdziernika udaé sie



Tia wyspe Tabor, i tam zostawi¢ wiadomos$¢é o
sobie.

— Trzeba przyznaé, rzekl Nab, Ze byloby
to wielce fatalng rzecza, gdyby Duncan dopiero
kilka miesiecy temu pojawil si¢ byl w tycli stro-
nach!

— Mam nadziej¢, ze tak nie bylo, odpart
Oyrus Smith, i ze niebo nie pozbawilo nas tego
najdzielniejszego Srodka wybawienia, jaki nam
pozostal!

— Sadze, rzekl korespondent, ze na wszelki
wypadek za powrotem naszym na wyspe Tabor,
bedziemy wiedzieli, czego si¢ trzyma¢é, jesli bo-
wiem Szkoci juz tam byli, to niezawodnie mu-
sieli zostawi¢ S§lady swojego pobytu.

— To rzecz jasna, odparl inzynier. Ponie-
waz wiec, przyjaciele, pozostal nam jeszcze ten
Srodek wybawienia, czekajmy przeto cierpliwie,
a gdyby on nas ominal, wtedy obaczymy co
poczaé dalej.

— AU kazdym razie, rzekl Pencroff, rozu-
mie sie, Ze czy w ten czy w inny sposob opu
$cimy wyspe Lincolna, to nie dlatego, aby nam
tu zle bylo!

— Wecale nie, Pencroffie, odpar! inzynier,
ale dlatego, Ze jesteSmy tu odlaczeni od wszy-
stkiego, co czlowiek najbardziej na Swiecie ko-
cha¢ powinien, od rodziny, przyjaciél, kraju
ojczystego!

Powzigwszy to postanowienie, nie bylo od-
tad wiecej mowy o budowie okretu tak duzego,
by si¢ mozna bylo puszcza¢ nim badz to na
pélnoc, az do Archipelagu, badZz na zachéd, az
do Nowej Zelandji, a zajmywano si¢ zwyklemi
robotami, ze wzgledu na zblizajaca si¢ trzecia
z rzedu zime, ktora mieli przepedzi¢ w Palacu
Granitowym.

Badz co badz postanowiono jednak przed
rozpoczeciem si¢ slot zimowych uzyé szalupy do
objazdzki na okolo wyspy. Nie zwidzouo jeszcze
bowiem do tego czasu dokladnie wszystkich wy-
brzezy, a zwlaszcza mieli osadnicy bardzo nieja-
sne wyobrazenie o wybrzezach zachodnich i pél-
nocnych, od ujscia rzeki Wodospadowej az do
przyladku Obu Szcz¢k, tudziez o waziutkiej za-
toce wzynajgcej si¢ w niego na ksztalt szczeki
rekina.

Projekt tej wycieczki podal Pencroff, a Cy-
rus Smith dal na nia zupelne przyzwolenie, sam
bowiem chcial poznaé¢ calg te czes¢ swego pan-
stwa.

Czas byl w 6wczas zmienny, barometr je-
dnak nie czynil zbyt gwaltownych
zna sie wiec bylo

skokéw, mo-
spodziewaé¢ zno$nej pogody.
Wilasnie w pierwszym tygodniu miesigca kwie-
tnia, po niskiem opadnieciu, zaczal si¢ znéw ba-
rometr podnosi¢ pszy silnym wietrze zachodnim,
ktory trwal pieé lub sze§¢ dni; stopniowo jednak
wskazéwka instrumentu podniosta si¢ do wyso-
koSci dwudziestu dziewieciu i dziewieé dziesia-
tych cali (759mm 45); pora zdawala si¢ sprzyja¢.

Dzien wyjazdu naznaczono na 16 kwietnia
a "Bonawenture stojacego kotwica w porcie Balo-
zaopatrzono we wszystkie przybory do
dluzszej podrozy.

Cyrus Smith uprzedzit Ayrtona o zamie-
rzonej wyprawie i zaproponowal mu, by wzial w niej
udzial; lecz poniewaz Ayrton wolal zosta¢ na
ladzie, uradzono zatem, azeby podczas nieobe-
cno$ci towarzyszéw zamieszkal w Palacu Grani-
towym. Pan Jow mial mu dotrzymywaé towa-
rzystwa, czemu on ze swej strony nie mial nic
do zarzucenia.

nowym,
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Dnia 16 kwietnia, z rana, osadnicy w to-
warzystwie Topa wsiedli na okret. Tegi wiatr
pociagal od strony poludniowo-zachodniej, i Bo-
wyplynawszy z portu Balonowego,
musial lawirowaé, aby si¢e dostaé¢ do przyladku
Jaszczurczego. Z owych dziewiecdziesieciu mil,
ktore wyspa liczyla w obwodzie, okolo dwadzie-
$cia przypadalo na wybrzeze poludniowe, od por-
tu az do przyladku. Ztad wynikala koniecznos¢,
azeby tych dwadzieScia mil przeby¢ jak najpre-
dzej, wiatr bowiem byl w calej swej sile.

Nie mniej jednak trzeba bylo calego jedne-
go dnia azeby dotrze¢ do przyladka, statek bo-
wiem, wyplywajac z portu, mial jeszcze tylko
dwie godziny odplywu, przeciwnie za$ sze$é go-
dzin przyplywu,

nawentura,

ktéore niezmiernie utrudnialy

zegluge. Noc wiec juz byla zapadla, gdy okra-
zono przyladek.
Pencroff zaproponowal tedy inzynierowi

plynaé¢ dalej z Srednia chyzoScia, z dwoma re-
jami u zagla. Cyrus Smith jednak wolal rzuci¢
kotwice o kilkadziesiat sazni od ladu, by médz
w dzien raz jeszcze ogladnaé te czeS¢ wybrzeza.
Uradzono nawet, poniewaz chodzilo o szczegélo-
we zbadanie wybrzezy wyspy, nie plynaé¢ w nocy,
i z wieczora zarzuca¢ kotwice w poblizu ladu,
jesli tylko stan pogody na to pozwoli-

Noc zatem cala przepedzil statek na kotwicy
u przyladku. Wiatr ustal razem ze zmierzchem
i cisza zupelna panowala w powietrzu. Pasaze-
rowie, z wyjatkiem marynarza, spali moze mniej
smacznie na pokladzie Bonawentury, nizeli
w komnatach Palacu Granitowego, lecz koniec
koncéw spali wszyscy.

Nazajutrz, dnia 17 kwietnia, Pencroff' skoro
Swit rozwinal zagle, i korzystajac umiejetnie
z wiatru, przy samych prawie brzegach prowa-
dzil statek.

Osadnikom naszym znane juz byly te wy-
brzeza lesiste, a tak wspaniale, przebiegli je
bowiem byli zkraju pieszo, mimo to wzbudzily
w nich nowy podziw. Podsuneli si¢ do brzegow
jak mozna bylo najblizej, zwolniwszy zarazem
biegu, by wszystkiemu dokladnie si¢ moédz przy-
patrze¢, baczac tylko, by nie potraci¢ o ktéry
z plywajacych tu i éwdzie pniakéow. Kilkakro-
tnie nawet zarzucali kotwice, i Gedeon Spilett
zdejmowal fotograficzne widoki tych wspanialych
okolic.

Okolo poludnia przybyl Bonawentura do
ujScia Bzeki Wodospadowej. Na prawym jej brze-
gu widaé¢ bylo znéw drzewa, ale juz rzadsze, a
trzy mile dalej, tworzyly one juz tylko pojedyn-
cze grupy rozrzucone pomiedzy zachodniemi pas-
mami gory, ktorej nagi grzbiet ciagnal si¢ do
samego wybrzeza.

Co za przeciwienstwo miedzy poludniowa
a poélnocna czeScia tych wybrzezy! O ile ta byla
lesista i bujna pokryta zielono$cia, o tyle tamta
skalista i dzika! Rzeklby$, ze to jedno z owych
zelaznych pasm ziemi, jak je w niektérych Kkra-
jach nazywaja, a ksztalty jego komVulsyjnie wy-
krzywione zdawaly $wiadczy¢ o tern, ze w jednym
z odwiecznych okresow geologicznych, w rozto-
pionym jeszcze bazalcie, dokonala si¢ tu rzeczy-
wista krystalizacja. Te pietrzace si¢ jedna nad
drugg skaly przedstawialy widok straszliwy, ktéry
niezawodnie bylby byl przerazil osadnikéow, gdyby
los wyrzucil ich byl w tej czesci wyspy Lincolna !
Ze szczytu gory Pranklina nie mogli dostrzedz
ponurego obrazu tycli wybrzezy, ze zbyt wyso-
ka bowiem patrzyli na nie; lecz od strony mo-

rza przedstawialy one widok tak dziwaczny, ze
réwnego nie znalazlby moze nigdzie na Swiecie.

Bonawentura plynal wzdluz tycli wybrzezy,
w oddaleniu pél mili. Latwo bylo rozpoznaé, ze
skladaly si¢ one z bryl rozmaitej wielko$ci, od
dwudziestu do trzystu stéop wysokich, i rozmai-
tych ksztaltéw, okraglych jak wieza, czworogra-
niastych jak dzwonnica, piramidalnych jak obe-
lisk, stozkowych jak komin fabryczny. Lodowce
mérz pélnocnych w swej wspanialej grozie nie
mogly mie¢ ksztaltéow dziwaczniejszych! Tu wi-
sial jakoby most przerzucony z jednej skaly na
druga, o6wdzie rysowaly si¢ potezne luki niby
w nawie koScielnej, ktorych szczytu wzrokiem
nie podobna bylo dosi¢gnaé; na jednem miejscu
wznosily si¢ olbrzymie pieczary, ktéorych sklepie-
nia przedstawialy widok wspanialy, na innem
znéw jezyl sie istny las iglic, wiezyczek i
konczyn w takiej liczbie, jakiej Zadna kate-
dra gotycka nigdy nie posiadala. Najkapry$niej-
sze wymysly natury, stokro¢ dziwaczniejsze
i rozmaitsze nizeli wyobraznia ludzka wytwo-
rzy¢by zdolala, jednoczyly si¢ tu na tych wspa-
nialych wybrzezach, ciagnacych si¢ oSm lub dzie-
wieé¢ mil wzdluz.

Cyrus Smith i towarzysze jego spogladali
na nie z wyrazem zdumienia graniczacego z oslu-
pieniem. Milczeli jednak wszyscy, Top tylko nie
troszczac sie o to, co si¢ w okolo niego dzialo,
poszczekiwal glo$no, a szczekaniu jego odpowia-
daly tysiacznem echem skaly bazaltowe. InZynier
zauwazyl nawet, Ze szczekanie to bylo jakies
dziwaczne, jakby podobne do owego nad otwo-
rem studni w Palacu Granitowym, i rzekl:

— Przybij do brzegu.

I Bonawentura przysunal
zna bylo najblizej do

sie jak mo-
skal nadbrzeznych. By¢
moze, ze znajdowala si¢ miedzy niemi jaka jaski-
nia, ktéra nalezalo przeszukaé? Lecz Cyrus
Smith nie dostrzegl zadnej jaskini, ani wkleslo-
Sci, ktoraby sluzy¢ mogla za schronienie jakie-
mukolwiek stworzeniu, fale bowiem morskie plu-
kaly same podndéze tych skal. Wkrétce Top
przestal szczeka¢ i statek oddalil si¢ znow Kkil-
kadziesiat sazni od brzegow.

AU polnocno-zachodniej czeSci wyspy brzegi
zaczely by¢ znéw plaskie i piaszczyste. Tu i
owdzie rosly z rzadka drzewa na moczarowatej
nizinie, ktéra przedtem juz poznali byli osadnicy.
Gwaltowne przeciwienstwo miedzy tamta okolica
tak odludna i pusta stanowila ta, ozZywiona mi-
rjadami morskiego ptactwa.

AUieczorem Bonawentura rzucil Kkotwice
w lekkim zalomie, ktéry tworzyl w tym miejscu
brzeg, na pélnocy wyspy przy samym ladzie, po-
niewaz morze bylo tu do$é¢ glebokie. Noc uply-
neta jako tako, wiatr bowiem zamieral, Ze sie
tak wyrazimy, z ostatniem promieniem slonca,
i ozywial si¢ dopiero na nowo z pierwszym brzas-
kiem dnia.

Poniewaz latwo bylo wyladowaé, wiec tego
poranka, fachowi mys$liwcy osady, to jest Har-
bert z Gedeonem Spilettem, wyszli na dwugo-
dzinna przechadzke, z ktérej powrécili z wien-
cem dzikicli kaczek i bekaséow. Top dokazywal
cudow, idzigki jego gorliwoSci i zrecznosci, ani
jedna sztuka zwierzyny nie przepadla.

O godzinie 6smej z rana Bonawentura roz-
winal Zagle i pomknal raznie ku przyladkowi
Gornej Szczeki, mial bowiem wiatr z tylu i to
coraz silniejszy.

— Zreszta nie dziwilbym si¢ wcale, rzekl
Pencroff, gdyby si¢ zerwal wicher od zachodu.



"Wczoraj slonce zaszlo czerwono na widnokregu,
& dzi§ rano te biale smugi na niebie nie wréza
takze nic dobrego.

Te biale smugi, o ktérych wspominal Pen-
croff, zwane w technicznym jezyku cyrokusami,
snuja si¢ zwykle na samym szczycie widnokregu,
w wysoko$ci nigdy mniej jak pieciu tysiecy stop
nad poziomem morza. Wygladaja jak leciuchne
platki waty, i zwiastuja zwykle wzburzenie Zy-
wioléw.

— Rozwinmy wigc wszystkie zagle, jakie
tylko mamy, i szukajmy schronienia w Zatoce
Rekinowej, rzekl Cyrus Smith. Sadze, Ze Bona-
wentura bedzie tam bezpieczny.

—Najzupelniej, —odparl Penoroff,—a zreszta
wybrzeza polnocne skladaja si¢ z samych tylko
wydm piaszczystych, wcale nie ciekawych.

— Nie gniewalbym si¢ wcale, dodal
zynier,—gdybym nietylko noc, ale i caly dzien
jutrzejszy musial przepedzi¢ w tej zatoce, ktora
zasluguje na to, by ja starannie ogladnad.

— Sadze¢, ze chcac nie cheac bedziemy do
tego muszeni, odparl Pencroff, niebo zaczyna przy-
biera¢ grozna min¢ na zachodzie.
jak si¢ chmurami zaciaga!

in-

Widzisz pan

— Badz co badz mamy wiatr pomySlny dla
naszej zeglugi do przyladka Obu Szcz¢k, zauwa-
zyl korespondent.

— WySmienity wiatr, odparl marynarz;
lecz aby wjecha¢ do zatoki, trzeba bedzie lawi-
rowaé, wolalbym wiec w bialy dzien plynaé po
tych wodach, ktérych zupelnie nie znam!

— Wody te musza, by¢ napelnione rafami, do-
dal Harbert, —sadzac potem, coSmy widzieli u po-
ludniowych brzegéw Zatoki Rekinowej.

— Pencroffie, rzekl nato Cyrus Smith, rob,
jak potrafisz najlepiej, spuszczamy si¢ na ciebie
zupelnie.

— BadZz pan spokojnym, panie Cyrusie,
odparl marynarz, nie bede si¢ narazal bez po-
trzeby! Wolalbym, Zeby mi kto wepchnal néz
w moje wlasne zZywe cialo, jak zeby rafa jaka
przedziurawila Zywe cialo mojego Bonawentury !

Pod ,zZywem cialem* rozumial tu Pencroff
zanurzona w wodzie spodnia cze¢$¢ okretu, o ktéra
dbal wiecej, jak o wlasna skére!

— Ktoéra godzina? zapytal Pencroff.

— Dziesiata, odpal Gedeon Spilett.

— A jak daleko, panie Cyrusie, ztad do
/przyladku ?

— Okolo pie¢tnastu mil, odparl inzynier.

— Potrzeba wdec poéltrzecia godziny, rzekl
marynarz;—miedzy poludniem a godzina pierwsza
staniemy naprzeciw przyladka. Na nieszczeScie
przyplyw o tej godzinie ustanie a zacznie si¢
odplyw. Obawiam si¢ zatem, ze bedzie bardzo
trudno doplyna¢ do zatoki, majac wiatr i morze
przeciwko sobie.

— Tern bardziej ze mamy dzi§ pelie, do-
dal Harbert, a te przyplywy i odplywy kwietnio-
we bywaja bardzo silne.

A nie méglbys, Pencroffie,
przyladku? zapytal

zarzucié
kotwice na rogu Cyrus
Smith.

— Co? zarzuci¢ kotwice przy samym la-
dzie, majac w perspektywie burze! zawolal ma-
rynarz. Co pan mySlisz, panie Cyrusie? Toby
znaczylo dobrowolnie wystawiaé¢ statek na nie-
chybne rozbicie!

— Wiec c¢6z myslicie poczaé?

— Bede si¢ staral wytrwaé¢ na pelnem mo-
rzu az do nadejScia przyplywu, to jest do go-
dziny siédmej z wdeczora, a jeSli bedzie jeszcze

troche widno, sprobuje wplynaé do zatoki; gdyby
si¢ za$§ nie udalo, w takim razie bedziemy kra-
zy¢ cala noc najednem miejscu, ijutro ze wscho-
dem slonca wejdziemy do zatoki.

— Powiedzialem ci juz raz, Pencroffie, ze
si¢ zupelnie na ciebie spuszczamy, odparl Cyrus
Smith.

— Ba! gdyby istniala latarnia morska na
tych wybrzezach, toby wygodniej bylo zeglarzom !
rzekl Pencroff.

— W samej rzeczy, odparl Harbert, ale
tym razem nie bedzie juz laskawego inzyniera,
ktory by nam zapalil ogien i pokazal droge do
portu!

— Aha, dobrze zeSmy sobie przypomnieli,
kochany Cyrusie, rzekl Gedeon Spilett, nie po-
dziekowaliSmy ci nawet za to. Na serjo, gdyby
nie twoj ogien, nie bylibySmy nigdy zdolali dobié.

— Jaki ogien?... zapytal Cyrus Smith, mo-
cno zdumiony slowami korespondenta.

— To znaczy, panie Cyrusie, odparl Pen-
croff, zeSmy byli w wielkim klopocie na Bona-
wenturze ostatnich kilka godzili przed naszym
powrotem, i Ze bylibySmy pewnie mineli wyspe,
gdyby panu nie bylo przyszlo do glowy zapalié
ow ogien w nocy z 19 na 20 pazdziernika, na
plaskowyzu Palacu Granitowego.

— Tak, tak!...
odparl inzynier.

To byla szcze¢Sliwa mysl!

— Ale tym razem, dorzucil marynarz, nie
bedzie nikogo, ktoby nam oddal te¢ mala przy-
stuge, chybaby Ayrton wpadl na ten pomyst!

— Tak! nikogo nie bedzie! odparl Cyrus
Smith.

A w7 kilka minut pdzniej, inzynier znalazl-
szy si¢ sam na sam z korespondentem na przo-
dzie okretu szepnat mu do ucha:

— Shuchaj przyjacielu, jesli jest co$ pe-
wnego na S$wiecie, to to, Ze ani mi si¢ $nilo za-
pali¢ jaki ogien owej nocy z 19 na 20 pazdzier-
nika, ani na plaskowyzu Palacu Granitowego,
ani na jakimkolwiek innym punkcie wyspy!

(C. d. n)

JPOGADANKI,

Nie milo lo byé¢ pierwszym zwiastunem zlej
nowiny, ale obowiazek dziennikarski nakazuje mi

niestety donie$¢ szanownym i pigknym czytelni-

czkom, co je czeka. Nie mniej i nie wigcej, jak

tylko radykalna zmiana mody, ito jaka ! Moznaby
raczej powiedzieé, ze jest to =zamach stanu na
modg, zniesienie jej lub zasystowanie, jak np. sy-
stowane

bywaja konstytucje w niektérych pan-

stwach. Prosze¢ slucha¢ 1 mdle¢ z przerazenia.

Przedewszyslkiem ustaja wielkie szynjony, pukle,
kon-
Na

te wlosy wktada si¢ latem prawdziwy kapelusz,

itp. Nosi si¢ tylko wtlasne wtosy, i wszelki

traband w tejze mierze be¢dzie mauvais genre.
zupelnie na wzoér mezkiego, a zima, czapke
z daszkiem. Na miejsce dzisiejszych faldéw, tunik
camargo, tren, stanikow itp. wstgpuje szata kro-

jem sutany ksi¢zej, si¢gajaca do kostek, w lecie
galg

naleza buciki z szero-

ptocienkowa,
Do

czworograniastemi nosami, i szerszemi od

w zimie sukiena, na czarna

jedwabna. kompletu
kiemi,
przyszwy podeszwami, jakie nosza mezczyzni —
Kolczyki

wszystko to

dalej re¢kawiczki, parasol, i nic wigcej.

kolje, braselety, broszki, mozna

sprzeda¢ Inb kazaé¢ przetopié,
korki
$mieszno$¢, a bielidta nie begdzie nawet w handlu,
srodka

rOwni z falszowaniem banknotow,

bo nikt tego nie

bedzie nosil. W ysokie beda patentem na

bo uzywanie tego stanie w opinji publi-

albo

zaprowa-

cznej na

podpisow na wekslach. Oproécz tego

dzony bedzie ten zwyczaj, ze w kazdym domu.
beda

i w ramkach: bilans majatku,budzet przychodow

w bawialnym pokoju, wisied za szklem

i rozchodow, jakotez metryki urodzenia i $lubu,

i $wiadectwa szkolneczlonkéw rodziny. Zreszta
wszystko zostanie, jak bylo dotychczas, ale nie
wiem, czy to kogo pocieszy. Na szczgs$cie wszakze
wszystkie te zmiany zajda tylko — mna ksi¢zycu,

gdzie zblizanie si¢ ich obserwowali astronomo-

wie dnia to bm, gdy satelita ten nasz najblizej

przysunat si¢ do ziemi i zawial nam wszystkie

drogi, sprawiwszy rewolucje w powietrzu. U nas
i nadal tedy cena jednej toalaty damskiej rownacé
si¢ bedzie wartosci sze$ciu gospodarstw wtoscian-
skich,

nakrywaty glowy,

kapelusze i nadal beda od tego, aby nie

a trzewiki, aby w nich cho-

dzi¢ nie mozna. Falszowanie cery 1 wyrywanie

wtasnych wtoséw cig¢zarem przyprawianych, pozo-
stanie roéwnie

obowigzkowem jak staly niedo-

bor w kieszeni, a umniejszanie sobie lat bedzie

tak powszechnie przyj¢tem, jak niedouczenie sig
niczego.
Kiedys$

si¢, jak przepowiednia.

wszakze slowa powyzsze stwierdza
Zbytek i
i niedorzeczno$é mod,

dojda

kosztowno$¢
strojow damskich, wzra-

staja z dniem kazdym i raz przeciez do

punktu kulminacyjnego, po =za ktéorym nastapic
musi reakcja. Przyjdzie moze do tego, ze jak
dzisiaj mezczyzni zapomnieli o jedwabnych, pa-

puzich np. frakach, harbejtlach, kamizelkach z ga-
lonami i cienkich ponczoszkach, tak i panie beda

si¢ dziwity portretom swoich babek, cudacko

poprzystrajanych. Obecnie juz tyranja mody, a

jeszcze wigcej tyranja zbytku, stata si¢ wprost

nieznosng. Trudno przewidzie¢, co to bedzie na
balach publicznych, skoro zapewniaja, ze na wie-
czorkach prywatnych i w towarzystwach zamknig-
tych, np. w kasynie miejskiem, pojawiaja si¢ co-

raz kosztowniejsze stroje. Kasyno bylo dawniej

ucieczka dla tych wszystkich, ktorzy chcieli
zabawi¢ si¢ 1 potanczy¢ tak, azeby pdzniej
nie czu¢ wyrzutdw sumienia — w pugilaresie.

Wykwintne balowe toalety ruguja precz t¢ swo-

bode, i jezeli tak dalej pojdzie, wieczorki w ka-
synie chybia zupeilnie swego celu. Juz dzisiaj bar-
dzo wiele rodzin polskich przystapito i przyste-

puje do niemieckiej ,Eufrozyny" ffiohsinn) gdzie

mozna bawi¢ si¢ bez kosztow i bez sztywnej
etykiety. Jest to charakterystycznem, ze Niemcy
umieja lepiej bawi¢ si¢ od nas, chociaz rdéznica

ta nie jest wcale uzasadniong usposobieniem na-

rodowem. Owszem, my mamy wigcej wrodzonej
wesolosci, zywosci 1 ruchliwos$ci od Niemcow.
Arystokracja np. i lud, zwlaszcza mazurski, ba-

wig si¢ u nas swobodniej, niz w Niemczech. Tylko
stan $redni nie umie tego. Pochodzi to moze z na-
tury zywiotéw, z ktoérych powstal 1 powstaje.
W Niemczech wytwarza on si¢ z dotu, indywidua
z ludu, praca, oszczgdnos$cig i wyksztatceniem wzno-
sza si¢ nad dawniejszy swoj poziom, i wchodza w
kota, gdzie kazdy bywa che¢tnie przyjetym i nikt na
nikogo krzywo nie patrzy. U nas zdarza si¢ to
rzadko, a jezeli si¢ zdarzy, to nikomu nie zapomna
jego pochodzenia. Stan $redni rekrutuje si¢ prze-
waznie ze zbankrutowanej arystokracji, i z tego,
co si¢ za arystokracj¢ uwaza. Jest to rekrutacja

przymusowa, a trudno azeby rekrut byt tak ocho-



czym jak ochotnik. Ciggle mu jeszcze w glowie
pretensje do czego$ ,lepszego," nie moze zapo-

mnieé¢ ciotce, ze miala wioske, ale mu jej nie
zapisata, lub wspomina ze sme¢tem, ze dziad jego
miat przerazajaco bierny ekstrakt tabularny. Ro-
dzice jeszcze czynili wysilenia, azeby si¢ utrzymac
w stanie ,,obywatelskim." gazeta Xrvowska dzisiaj
jeszcze wilascicieli dobr tabularnych i dzierzawcow
nazywa ,obywatelami," a innych $miertelnikow
poprostu notarjuszami, kupcami, urze¢dnikami, fa-
brykantami, lub
byly bezowocnemi, okazato si¢ koniecznem przy-

»kondycje” i przystalo si¢

Lprywatnymi.“) Usilowania te

sta¢ na mieszczanska
na nig z kwasng ming, ale nie bez tego, by si¢
od czasu do czasu nie chciato pokazaé, bodaj na
kredyt, ze w familji bywato duzo jedwabiu, koro-
nek, i innych cndét ,,obywatelskich." Tak zlozone
zywiotow kwa-

towarzystwo ma w sobie wiele

$nych i1 sztywnych, a kto si¢ juz lepiej obyl ze

swoim ex-obywatelskim stanem, ten ucieka mig-
dzy Niemcow, i ci wkrotce sami w swojem kotku
beda w mniejszosci. Nie ma obawy, azeby zniem-
rozpowszechnia zwy-

czyli naszych, a natomiast

czaj bawienia si¢ w codziennych sukienkach i
codziennych tuzurkach, ktéry w wylacznie naszem
towarzystwie utrzymac si¢ nie moze, bo jak mo-
witem, ciocia miata wioskg¢, dziadzio miat diugi
w tabuli, a mama za mlodu tanczyta raz na balu
u ksigstwa Kantymirskich, i dla tego coérka musi
mie¢ na sobie najmniej kwartalny nasz dochod,
przerobiony na dlugi ogon, po ktorymby mozna
depta¢ do woli.

Tyle co do tygodnia

tyle

spotecznego. Tydzien

literacki przynidst nowego, ze rami¢ c. k.

urz¢gdowej 1 nieurzedowej krytyki srodze zacig-

p. Baluckiego p. t. ,,Poztacana

Chochlik ocknal si¢ i za-

zyto na komedji
mtlodziez" a natomiast
cigzyt na krytykach bajka o ,o$le i slowiku".
Osiet chwali talent i glos slowika, ale radzi mu,
azeby uczytl si¢ jeszcze ze dwa lata solfeggiowacé
siedzi u nas w kojcu."

od ,burej kwoczki, co

co poczaé¢ z innem

lata i §wiegoce tyle,

Satyra ostra 1 trafna, ale
ptactwem, ktorego przeciez
ogrocz stowikow? Pod wrazeniem tej bajki "CAo-

chlika, jeden z naszych wieszczow Iludowych na-

pisal nastgpujacy wiersz, na temat rownie popu-

larny, jak jego melodja:

Siedzi dudek na kosciele,
Robi viersze na wesele;
Co narobi, to drukuje,

I sam pilnie odczytuje.

Siedzi dudek na kosciele,
Bardzo czute $piewa trele;
Na §wiat caly lamentuje,

Ze picknosci nikt nie czuje.

Siedzi dudek, taj si¢ duje:
»0j du, dudu. $wiat si¢ psuje;
Czemu nie jest, jak przed laty,
Niebezwouny, a czubaty ?*

Siedzi dudek na koSciele,

Kolo niego dudkow wiele,

Kazdy mocno admiruje,

Jak ten ,,stowik" wyspiewuje!
nawet osiotek
skutecznosci

W opisanym tu wypadku,
L-Chochlika zwatpilby z pewnos$cig o
nauk ,burej kwoczki," ktéra oby nam czempre-
dzej wyksztalcita jaka fenomenalna primadonng!
Amen.

Nan fam.

Wystawa projektow konkursowych

dla Jjejmu i Wydziatu krajowego
we Lwowie.

na ludowe gmachu,

Konkursy architektoniczne zaczety od niejakiego
czasu coraz czesciej wchodzi¢ w zycie. Ta walka
mi¢dzynarodowa na polu umystowem jedna dla siebie
ogdlne uznanie u wyksztatconej publicznosci. To pole
popisu szczczegdlniej dla miodych talentéw, daje ono
im mozno$¢ predkiego wybicia si¢ w gor¢ i pokaza-
nia co umiejag. Tu nie ma zadnych powag, zadnych
uprzedzen. Sad ma przed soba plany bez nazwisk,
i nic nawet mimowolnie na nich’wplynaé¢ nie moze.

Konkurs Iwowski nadspodziewanie si¢ udal.
Przystano 30 projektow, kilka sal w teatrze jest za-
pelnionych. Ttumy publicznosci, szczegodlniej technicy
przygladaja si¢ tej walce o pierwszenstwo. Nie do
nas nalezy specjalne 1 szczegotowe sprawozdanie
z konkursu, przejdziemy tylko przez wszystkie sale
zatrzymujac si¢ przed projektami zwracajacemi na
siebie ogodlng uwage.

Spotykamy naprzéod garstk¢ publicznosci przed
projektem oznaczonym dewiza ,Wawel.l Fasada wy-
tworna, jednolita, robi przyjemne wrazenie. Zna¢é
mtode sity w arty$cie — zycie tryska ze wszystkich
czg$ci. Razi troche¢ i nuzy jednostajnoscig linja goérna
pozioma: gmach i skrzydla s3a rownej wysokosci.
W perspektywie wada ta zostanie usunig¢tg, poniewaz
skrzydla sa znacznie w tyt posunigte i front ma takze
kilka czg¢sci wystajacych. Uktad planu bardzo szczg-
sliwy. W zamian za podjazd dwie duze bramy kryte
potaczone z Westybulem za pomoca korytarzy. Ko-
munikacje bardzo wygodne, co jest wazne w budyn-
kach dykasterjalnych. Korytarze bardzo liczne i oprocz
jednego od ulicy Kosciuszki dobrze os$wietlone.

Idzmy dalej. ,,UDja.“ Uktad planu dobrze ob-
mys$lany, $wiatta dosy¢é, wyjawszy wWestybulu i na
poczcie. Komunikacje tatwe i wygodne; wejscie i pod-
jazd dobrze obmyslane, w ogdle znaé¢ znajomos$¢ rze-
czy i stosunkéw tutejszych. Front od ulicy Kosciuszki
za czg¢sto tamany i z dziwnym ukladem okien, ktore
nawet w jednym wystepie nie s3a od siebie roéwno
oddalone. Fasada jest do§¢ obojetna, z wyjatkiem
parteru, ktory jest powaznie i tadnie rozwigzany;
zna¢, ze kompozytor staral si¢ o ile mozna zblizy¢
do sumy przeznaczonej na budowe. Dekoracje we-
wnetrzne nie tadne, schody bardzo okazale.

Idac dalej zatrzymujemy si¢ przed ,,Galicja."
Jest to plan najwigcej zwracajacy uwage i otrzymu-
jacy uznanie ogdélne. Wypracowany nadzwyczaj su-
miennie. starannie i z wielkim smakiem. Rozwigzanie
niektorych trudno$ci w planie §miale i mistrzowskie.
Uktad bardzo dobry, wszystko si¢ $licznie koncen-
truje okoto sali sejmowej. Swiatta dosyé, za wiele
tylko o$wietlenia z goéry; wobec naszych zasp zimo-
wych jest to rzecz niebezpieczna. Fasada imponujaca
W stylu klasycznym z odcieniem renesansowym. Przy-
kre tylko i cigzkie wrazenie robiag o$miokatne na-
ktéorych usunigcie wcale by nie zaszkodzito.
Dekoracje wewngtrzne, szczegoélniej schody z wielka
znajomosciag perspektywy traktowane. W ogodle jest
to projekt pierwszorze¢dny, szkoda tylko, ze za drogi
na naszg kieszen!

,ltalia". Fasada w stylu florenckim, tadna
szczegollniej od ulicy Kosciuszki. Raza bramy szero-
kie, prostokatne, odbijajace nieprzyjemnie od okien
parterowych. W ukladzie planu jest wiele wad, znaé
pospiech ogromny. Korytarze nadto ciemne.

,»Nil de nobis sine nobis". Fasada wytworna
imponujaca*i z wielkim talentem skomponowana w stylu
wtoskim renesansowym. Rozwiazanie architektoniczne
dwoch bram bocznych pokrytych koputami jest prze-
sliczne.

"Wewnatrz zna¢ znakomitego, wielkim smakiem
obdarzonego dekoratora. Szkicowanie 1 malowanie
perspektywy przesliczne. Zupelnie co innego z roz-
ktadem, ktéory ma t¢ ogromnag i usuwajaca plan wa-
de, ze wigksza czg$¢ lokalno$ci, nawet sale rysunko-
we sg o§wietlone z korytarzy. Oproécztego plan ten czy-

rozniki,

nig niemozliwym ogromne koszta, bo wynoszace do
kilku miljonow!
»Na ustugi kraju." Fasada robi przyjemne i

jednolite wrazenie —projektowana z talentem. Zarzu-
cicby mozna styl nieczysty i troch¢ za cigzkie na-
rozniki w $rodkowym ryzalicie. Dekoracje wewngtrzne
przepyszne, szczegélnie foyer w stylu florenckim,
W uktadzie sa niektéore bledy organiczne np. ciemne

korytarze, brak $wiatla w ogoéle, i nie zupelnie do-
godne komunikacje.

»Spes." Fasada z wielkim talentem pomys$lana*
Uderza w oczy sposob traktowania przedmiotu, nie-
ktéore motywa i sposob szkicowania zupetnie takie,
jak w projekcie oznaczonym dewiza ,Nil de nobis
sine nobis." Ma w ukladzie t¢ wielkg wadeg, ze po-
zycza S$wiatta u sgsiada. Szkicowanie i malowanie
projektu wyborne.

,Per ardua ad astra." Uktad wewnetrzny prze-
§liczny. Sciany po wiekszej czesci proste, caly plan
jest jasny i bardzo tatwo si¢ w nim zorjentowac.
Komunikacje migdzy podworzami znakomite. Swiatta
bardzo wiele. Szkoda tylko, ze fasada nie odpowiada
rozktadowi, nie ma wecale charakteru gmachu sejmo-
wego, daleko predzej moznaby w nim szkole umiescic¢*
Czg¢s$¢ $rodkowa nieproporcjonalna, z brzydkiemi oknami
jakby przylepiona. Bramy tadne, ale zanadto bija
w oczy. "Wejscia frontow'e razagco waskie.

Jest jeszcze wiele innych projektow mniej wy-
pracowanych, lub z powodu niezastosowania si¢ do
programu odpadajacych od konkursu, lecz nie begdzie-
my si¢ nad niemi dluzej zatrzymywali, bo znuzyloby
to niespecjalistow. Konstatujemy jeden fakt ogdlny,
ze wszystkie prawie prejekty wymagaja znacznie
wigkszych kosztow, i Sejm bedzie musial zapewne
wyda¢ wigcej. Na to zaprawde Die powinni zalowac!!

HASS.

,Poztacana mtodziez" komedja w 4 aktach Michata
Batuckiego.

Trudno oznaczy¢, z jakiego kruszcu ukuty jest
ten najnowszy utwoér p. Batuckiego p. t. ,,Pozlacana
mtodziez", zdaje si¢ ze z tego samego, co jego tytui
— to jednak pewna ze.... ze wszystkich przedstawionych
dotychczas we Lwowie sztuk p. Michata Batuckiego,
najnowsza ta jego komedja przedstawiona po raz pier-
wszy dnia 8 bm. najmniej korzystnego, tak ze strony
publicznosci, jak i ze strony krytyki, doznata przyjecia.
"Wprawdzie zawarta w niej satyra przeciwko naszej
t. z. klasie $redniej, ktora, nie majac poczucia wia-
snej godnosci, skoro tylko dorobi si¢ majatku, zwykle
w drugiem pokoleniupnie si¢ juz do klasy arystokra-
tycznej, przez ktdéra wowczas czg¢sto bywa po prostu
tylko wyzyskiwana, a zawszo pomiatang — satyra
ta cho¢ nie tak wyraznie lecz przebijajaca takze
w niektérych poprzednich utworach powiesciowych
i dramatycznych p. Baluckiego, jest ze wszech miar
stuszna, trafng i zbawienna, i jej to wyltacznie na-
lezaty si¢ owe chociaz skapo uzyczane oklaski publi-
cznos$ci. Lecz c6z pomoze najlepsza mys$l niefortunnie
wypowiedziana? A to wlasnie powiedzie¢ mozna o
niniejszej komedji. Przedewszystkiem nie znal autor,
jak si¢ zdaje, $wiata, ktéry w swym utworze za-
mierzytl przedstawi¢; malowal go wigc, jak to mowia
.na pamiec¢", a rezultat w takim razie ftatwy do
przewidzenia. Przeprowadzenie samej intrygi odzna-
cza si¢ zbyt prymitywna... prostota, i zbyt naiwnem
nieprawdopodobienstwem. Nie wspominajacjuz o innych
rzeczach, czy podobna przypusci¢, azeby osoba tak
rozumna i tak taktowna, jaka autor przedstawia hra-
bing Id¢ (p. Nowakowska), moglta w Arturze (p.
Kwiecinski,) ktory nie jest wreszcie kompletnym idjota,
zrodzi¢ nadziej¢ posunigta az do zuchwalej pewnosci,
ze rozwiedzie si¢ z me¢zem, azeby poj$¢ za niego?
Azeby to bylo prawdopodobnem, musiataby hrabina
by¢ inng. A wreszcie gdziez istnieje taki idjota, jak
Artur, ktéoryby pierwszemu lepszemu Luniowi (p. Fi-
uwierzyl odrazu na stowo, ze hrabina dla
niego chce si¢ rozwodzié, nie przekonawszy si¢
wprzédy, lub nie usilujac przynajmniej samemu
przekona¢ si¢ o tern.lL.. Mimo to, ze akcja cig-
gnigta 1 wleczona za wlosy ciggnie si¢ nie-
zgrabnie przez cate cztery akty, nie wzbudzajac
zajgcia, nie podobna odmoéwi¢ autorowi rutyny dra-
matycznej ; przeciwnie znaé iej tu wigcej, mnizeli
w poprzednich utworach, ale rutyna nie zastapi nigdy,
owej misternej delikatnosci 1 zrgcznej finessy (ze
si¢ tak wyrazimy) w sposobie traktowania przed-
miotu, jakich dzi§ juz wymaga publicznos¢ od utwo-
row dramatycznych, wyostrzywszy swoj smak na utwo-
rach francuskich i polskich takich jak np. Kazmierza
Zalewskiego. Sztuka pisania utworéw dramatycznych.

szer),



Wydoskonalita si¢ dzi$ tak, jak wszystkie inne sztuki,
i autor, ktory chce mie¢ powodzenie u dzisiejszej
publicznosci, musi posiadaé¢ t¢ zrgczno$§¢ 1 zmyst
artystyczny. Mys$l sztuki nie wypowiada si¢ juz dzi$
przez usta moralizujacych aktoréw, lecz powinna ona
Wynikaé ze zregcznie usnutej i z ta intencja prze-
prowadzonej akcji, gdyz podobnie jak w zyciu tak
i na scenie nie powinien nikt moralu wysnuwaé z tego
co ludzie gadaja, lecz z tego co robig... Do tego
niestety nie doszedl jeszcze p. Batucki ani w tym,
ani w zadnym z poprzednich swoich utwordéw.
Z przykroscia wydajemy tak bezwzglednie ujemny
sad o najnowszym utworze p. Batuckiego; ale jak tu
nie bole¢, ze autor tak uzdolniony, zamiast poste-
powaé, cofa si¢. bo niepodobna nam =zatai¢, ze
utwor niniejszy stabszym jest o wiele od najwczes$niej-
szych utworéow P- Baluckiego. Postacie jego, nie
czerpane wprost z zycia, tem samem s3 nieprawdzi-
we ; niektore bezbarwne, a inne przesadne i ka-
rykaturalne. Nawet gtowna posta¢ Stuzkowskiego (p.
Dobrzanski) (chociaz w tego rodzaju postaciach p.
Batucki dotychczas celowal) nie posiada tej prawdy
zyciowej, co np. bohater ,Radcéw pana Radcy.ll
Najudatniejsza jest moze ciocia Hortenzja (p. Aszper-
gerowa) chociaz ta jest tylko odmiennem nieco po-
wtorzeniem jednej z figur jednego z poprzedniej-
szycli utworo6w p. R Stary Jakob natomiast jest
najprawdziwsza ze wszystkich figur tego utworu, i
dobrze odegranym byl przez p. Zamojskiego. W ogole
gra artystOw podtrzymywata utwoér i zyskata mu
jaki taki suec'es destime, w czem najwigksza zastuge
przypisa¢ nalezy pp. Fiszerowi, Dobrzanskiemu i p.
Aszperger.

& —nm.
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— Klin Klinem. Nowella J. I. Kraszewskiego.
"Warszawa — Emil Skiwski — 1876.

W niniejszej ksiazce odpowiedzial autor zadaniom
nowellystyki wszechstronnie. Poprzestal bowiem w opo-
wiadaniu na dokiadniejszem skresleniu dwoch charakte-
rystycznych postaci: pani Seweryny Fanteckiej, zony —
kokiety, wabiacej teatralna poza i drobna raczka boga-
tych i modnych kawaler6w —i mlokosa Bernarda, syna
dumnej i arystokratycznych manier p. Marszatkowej. Dla
kaprysu postanawia Seweryna rozwie$¢ si¢ z mgzem —
mkatem (tak go nazywa przed przyjaciotka swoja Balbing)
i polaczy¢ si¢ ze zlotowlosym Bernasiem, ktory ja raz
ujrzat i zaraz pokochat zapatem studenckim.
Marszatkowa jak mieczem Damoklesa przecina ten paje-
czy .wezel milosci, gdyz wydziedzicza syna, ktoryby rod
jej splamil, taczac si¢ z taka osoba jak Seweryna. To
mwiasnie nie jest Bernasiowi na rgke¢, albowiem jako ma-
jetny jedynaczek liczyl na bogate wiano, a Seweryna na
sentymenta bez posagu byta ohojetna.

— Pani

Dowiedziawszy
si¢ o troskach amanta, Bernasia, wazy Seweryna w my-
slach nowe plany malzenskie i postanawia biednego wy-
gnanca z domu rodzicielskiego zastapi¢ niejakim Solskim.
Cztowiek to wprawdzie rubaszny, zbyt sielankowej natury,
ale majetny, wige intratniejszy od Bernasia bogatego tylko
w sentymenta. Prozorowicz, powiernik p. Marszatkowej,
rozmy$lny i biegly, taczy powasnioue serca Bernarda i
matki, taktownem postgpowaniem studzi zapal milosny
w Bernasiu dla Seweryny, i proteguje na matzonka dla
niej Solskiego. Bernard chociaz z gorycza opuszcza Se-
weryng, potacza si¢ z Anzelma, dziewczgciem serca, ulu-
bienicag Marszatkowe;j. Solski porzuca takze Seweryng
nie dajac si¢ utowi¢ na wedke ktamanej mitosci. Sewe-
ryna po zyciu lekkiem umiera wkrotce na suchoty,
stawiajac dzieci¢, ktéorego losem i wychowaniem zajat sig¢
biedny Fantecki. — Tres¢ nowelli niemal codzienna, a
jednak umial antor wlac¢ tyle zycia i ciepta, ze czytelnik
z zajgeciem $ledzi i wyczekuje konca opowiadania. Cha-
raktery osob chociaz nie wszechstronnie wycieniowane —
jak zwykle w nowelli wl toku opowiadauia uzupelniaja
czynnos$ci wybitniejszych oséb i splatajg pojedyncze sytu-
acje w harmonijng catos¢.
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WiadomosSci z kraju i ze Swiata,

Szkolnictwo.

— Kilka artykutow kierujacych poswigciliSmy
w naszem piSmie sprawie jezyka niemieckiego w na-
szych szkotach $rednich. Odnosnie do artykulu, umie-
szczonego w nr. 2 ,,Tygodniall z r. b. otrzymalidmy
wiadomos$¢ z dobrego zrdodta, ze p. minister Ziemial-
kowski bedac takze zdania, iz powodem matych po-
stgpow naszej mlodziezy w jezyku niemieckim jest
brak nauczycieli fachowych tegoz j¢zyka, nalegal na
systymizowanie ,nauczycieli je¢zyka niemieckiegoll
przy gimnazjach, i uzyskat juz przyzwolenie
korony na systymizowanie takich nauczycieli.

Literatura i sztuka.

— P. Henryk Schmitt napisal obszerna bro-
szurg, w ktorej krytycznie rozbiera i zbija pomysty
historjozoficzne i odkrycia dziejowe, stynnego cztonka
Akademji krakowskiej, p. Antoniego Walewskiego.

— J. I. Kraszewski napisal komedj¢ ,,Sto-
miana wdowa,ll ktora bedzie przedstawiona przez
amatorow w Warszawie, w teatrzyku Towarzystwa
Dobroczynnosci.

+ — W Krakowie begdzie wychodzilo nowe pismo
humorystyczne ,,Harap,Il ktére postanowilo zajmowac
si¢ nie tyle polityka, reprezentowaua przez ,,Szczutkall
i ,Djablall co rzeczami spoteczuemi. Nie watpimy,
ze takie pismo moze liczy¢ na powodzenie, byle tylko
dobrze bylo redagowane.

— Zygmunt Noskowski, zostal zamianowany
dyrektorem Towarzystwa muzycznego w Konstancji.
Miejscowa gazeta wita przy tej sposobnosci naszego
ziomka bardzo sympatycznie. P. Noskowski jest dziel-
nym fortepjanista i skrzypkiem, a procz tego wybor-
nym nauczycielem S$piewu.

— Za kordonem powstajag ciagle nowe dzien-
niki prowincjonalne. Dotad =zacze¢ly juz wychodzié
dwa razy na tydzien ,Korespondent Ptockill i trzy
razy w tygod du ,,Gazeta Lubelska.ll

— Wiktor Hugo wyda wkrotce
poezji pt. flustes coleres.

nowy zbior

— Na konkurs dramatyczny warszawski nade-
stano dotad czternascie dziel, ktorych tytulty sa na-
stgpujace: ,,Pan Malpiarski" krotochwila proza w 3.
odstonach; ,,Wandall tragedja w pigciu aktach wier-
szem; ..Dotorita" tragedja w pigciu aktach wierszem;
»W X. wieku“ tragedja w 5 aktach wierszem; ,,Wa-
nara“ dramat w 3 aktach wierszem; ,,Handel i prze-
mystll komedja w 3 aktach wierszem; ,Po zargczy-
nachd komedja w 4 aktach proza; ,,On jeden nie
$miesznyll komedja w 5 aktach wierszem; ,Koniec
Sztuartow! dramat w 5 aktach proza; ,,Focjusz-l tra-
gedja w 5 aktach wierszem; ,Lestaw z Roznowal
dramat w 5 aktach wierszem; ,,Maryna-l dramatw 5
aktach wierszem; ,Eofja z Wegleszyna“ tragedja
w 5 aktach wierszem (z prologiem); ,,Czerkies w Tur-
cjill tragedja w 5 aktach wierszem (z prologiem).

— Sezon muzykalny tegoroczny bedzie bardzo
ozywiony. Précz innych znakomito$ci artystycznych
donosza nam o przybyciu stawnej pianistki, pani
Annetty Essipoff. W Niemczech, Francji, Anglji i
Rossji wywolywala ona wsze¢dzie nadzwyczajny entu-
zjazm. Przeszlej zimy wyst¢powala pani E. w czte-
rech koncertach w Warszawie, a dzienniki przepet-
nione byty pochwatami. Najznakomiciej wykonuje pani
Essipoff utwory Chopina i Mendelssohna, W Anglji
najwigkszy entuzjazm wzbudzila koncertem Mendels-
sohna. Moéwiac o tym koncercie, przypomina nam si¢
koncert, urzadzony mniedawno na korzys¢ ubogich
technikow przez p. Marka w teatrze. Mlodziutka
uczennica p. Marka, panna Felicja Switalska, odegrata
koncert Mendelssohna z tow. orkiestry tak pigknie,
ze zachwycona publiczno$é przyjeta ja jak pierwszo-
rz¢dng artystk¢. Huczne oklaski i wywotlywania nie
miaty konca, damy rzucaly bukiety, a orkiestra za-
wtorowata ,tusz.ll Nie dziwilo nas wcale takie przy-
jecie, bo niepodobna pigkniej odegra¢ tej wznioslej
kompozycji. Sliczne uderzenie, technika wyrobiona,
najsubtelniejsze cieniowania, sita nadzwyczajna, i gte-
bokie pojecie mys$li autora stawiaja gr¢ panny S. na
wysokosci prawdziwego artyzmu. Spodziewamy si¢
wkrotce ustysze¢ o jej tryumfach na szerszym hory-
zoncie. Na tem koncercie wystgpowala takze druga
uczennica p. Marka, panna Paulina Lachner, ktora
z wielka pewno$ciag 1 artystycznem wykonczeniem
odegrata koncert Webera i rapsodj¢ Liszta. Wspo-

minamy na tem miejscu o zaszczytnej dzialalno$ci p.
Marka jako nauczyciela w naszej stolicy, gdyz w pig-
ciu wieczorkach muzykalnych urzadzonych w kasynie
mieszczanskim, poznali§my wiele uczennic jego, mig-
dzy ktoremi wyszczeg6lnity si¢ panny: Dzbanska i
Papee. Wieczorki wspomniane naleza, tak ze wzgledu
na uktad programoéw i wykonania, jakotez na liczne
zebranie publiczno$ci, do najprzyjemniejszych w tem
sezonie.

Podréze, odkrycia i wynalazki.

— Jeden z rossyjskich kapitalistow ofiarowat
profesorowi Nordenskjold, znanemu z licznych wy-
praw do bieguna, 25.000 rubli, aby przedsigwziat
nowa ekspedycje w §wiat artystyczny, w celu odkry-
cia drogi handlowej migdzy zatoka Beringa, a mo-
rzem poéinocnem, przytykajacem do Rossji. Nor-
denskjold os$wiadczyl, ze wyruszy w lecie r. 1876.

— Angielski marynarz Akon Joung, uda sig
na wiosn¢ do sundu Smitha, w celu zasiggnigcia wia-
domosci o angielskiej ekspedycji, ktora w roku ubie-
glym wyruszyta w kierunku bieguna.
wtloskie to-
ekspedycje w glab

— Z koncem biezacego miesigca,
warzystwo geograficzne wysyla
Afryki.

— Ruiny starego miasta Etruskow, Targuinii,
znajduja si¢ koto Corneto, we wtoskiej prowincji
Viterbo. W ostatnich czasach odkopano tam bardzo
wiele przedmiotow z terracotta, i sarkofag ozdobiony
plaskorzezbami rycerzy i amozonek, ktory jest praw-
dziwem arcydzietem sztuki etruskiej.

— Towarzystwo niemieckie, zajmujace si¢ po-
szukiwaniami w Olimpji, rozporzadza oddziatem ro-
botnikoéw, liczacem 120 ludzi, ktérzy sa zaopatrzeni
w najlepsze narzedzia. Dotad znaleziono kilka bardzo
cennych posagoéow, lubo uszkodzonych, a migdzy niemi
statu¢ Nike, ofiarowana przez Messenczykow. Po
wschodniej 1 zachodniej stronie $wiatyni Jowisza,
znaleziono posagi boga rzek Kladeosa. Zabytki te sa
tak $wietne, ze znawcy odnoszg je do zlotego wieku
Fidjasza.

— Austrjacki jenerat Uchatius
swoich dzial nowy pocisk, ktory bedzie
na 120 czes$ci, wazacych kazda 3 luty.

wynalazlt do
si¢ rozpadat

Archeologja.

— ~W Londynie odbyla si¢ niedawno publiczna
sprzedaz przez licytacj¢ roznych starozytnych ponajwig-
kszej czgsci miedzianych monet, ktoéra przyniosta ra-
zem 81,576 frankow. Za penny wybity w Carlisle
za panowania Dawida I. krola szkockiego wr. 1230,
dano 650 frankéw, za inny za§ z r. 1250 z czasow
Aleksandra III 525 frankow. Farthing (najdrobniej-
sza monata) z tejze epoki, zaptacono 500, za takaz
monet¢ z popiersiem Roberta Bruce, pretendenta,
1,050 frankoéw'. Goat, moneta warto$ci czterech sous
z czasOw Jakoba II doszedt do ceny 525 frankow,
a sztuka pot penny do 1,275 frankéw. Nareszcie za
40 szylingowa sztuke¢ zlota z 1582 roku dano 2125
frankoéw. Monety te po najwigkszej czegsci zakupito
edymburskie muzeum numizmatyczne.

Zjawisko natury.

— Nowozelandzki wulkan Tongarivo, jest od.
niejakiego czasu bardzo czynny; ze straszliwym hu-
kiem wyrzuca law¢ i kamienie, dokola za$§ krateru
utworzyto si¢ 50 fontan, ktore wyrzucaja wodg
goraca.

Przemyst.

— W roku biezacym zostanie otwarta w Kiel-
cach fabryka wyrobéw marmurowych. Dokota mia-
steczka Checin znajduja si¢ pokltady marmuru w réz-
nych kolorach.

ROZMAITOSCI.

— Anglicy, szukajac w sztucznych $rodkach pobu-
dzajacych imaglnacj¢, lekarstwa na swoje kwasne uspo-
sobienie, w ostatnich czterech latach rzucili sig do
chloru, ,,Chlorhydratis,1l tworzac niejako osobny dziatl,
w klasie natogowych pijakow. Dr. Tlulke, przeszediszy
wszystkie stopnie nieszcze$liwego natogu, i cudem pra-
wie wyrwany z obj¢¢ $mierci, opisal w jednym z angiel-



skich dziennikéw, straszne skutki i cierpienia, bedace
nastgpstwem tego narkotyku, aby przyktadem swoim za-
trzymac¢ nad brzegiem przepasci, tych jeszcze, ktorych

$mier¢ nie pochtongta : ,Nie bed¢ drobiazgowo rozbierat
— pisze Dr. Hulke — smutnego w swych skutkach nar-
kotyku, powiem tylko, ze jest to rodzaj piekacej soli,
nader odrazajacego smaku. Azeby skutek chlorhydratu
byt zawsze jednaki, potrzeba jak z opium postgpowac,
podwyzszajac ustawicznie doz¢. W matej ilosci, chlorhy-
dratis dziata pobudzajaco, i jest uzywany przeciwko spa-
zmom, w wigkszej dozie dziata narkotycznie, a w duzej
sprowadza niezwloczng $mier¢. W swych objawach po-
budzajacych, rézni si¢ znacznie od opium i alkoholu;
nie dziata rozweselajaco i nie pobudza do dziatalnosci,
ani cielesnej, ani umystowej; jedyna jego czynnoscigjest
uwolnienie na czas pewien duszy od wszelkich ziemskich
trosk i cierpien, i ukazanie zycia rzeczywistego w ro-
zanem S$wietle roskoszy. Ale jednocze$nie zapominajac o
troskach codziennych, dusza staje si¢ apatyczna na obja-
wy serca. par¢ miesigcy bylem asystentem przy
doktorze w mie$cie Surrey. Doktor, byl to jeden z tych
ludzi, ktorzy swoimi asystentami pracuja jak najetym
koniem, wydobywajac z nich ostatek

Przez

sit za swoje pie-
niadze. Po niejakim czasie tej cig¢zkiej pracy, doznawszy
jeszcze bolesnej straty, wpadlem w stan takiej bezsen-
nos$ci, ze zaledwie nad samym ranem moglem usngé na
chwilg. W tych okoliczno$ciach przeczytalem w gazecie
lekarskiej artykul zachwalajacy chlorhydratis jako S$ro-
dek przeciwko bezsennos$ci, ktoéry nie pociaga zadnych
skutkow. Z wykrzykiem rados$ci zazylem na noc 12 gra-
now zachwalonego narkotyku, i spalem snem aniotow.
Po tygodniu chciatem zaprzesta¢ mej dozy, ale sen nie
przyszedt i nad ranem potknatem zwykla porcje. Z po-
czatku nie czutem zadnych skutkéw, dopiero po dwoéch
miesigcach dziwne goraco opanowato wierzch mej glowy,
jakby czaszka moja bylta przepeilniona. Nerwy doznaty
takze wstrzasnienia; pracowaé¢ mogtem tylko systematy-
cznie i spokojnie, a kazdy nagly wypadek lub pospiech,
macit mi zmysty, i kilka razy bylem bliskim popeinienia
fatalnych pomytek. Gdy pewnego dnia sporzadzilem mi-
ksturg, dajac do niej 5 kropel arseniku, przeznaczonych
rzeczy zaszly tak daleko, ze juz

W poét godziny dopiero zmiarko-

do innego preparatu,
gorzej byé nie mogto.
watem moja pomytke, i bez tchu prawie wypadlem na
ulice. Scze¢s$ciem chlopiec nie spieszyt si¢ z lekarstwami,
zastalem go bawiagcego si¢ na rogu ulicy; wyrwatem
flaszeczk¢ z koszyka — byta nietknigta. Duch wstapit
we mnie, i klngc wlasng niedoteznos¢ zawrdcitem do
domu, z postanowieniem wyjechania do Kent na spoczy-
nek. Ciche ustronie wiejskie, uspokoito
ze moglem zmniejszy¢ doz¢ chloru.

moje nerwy tak,
Niedtugo jednak
trwatl ten stan i znowu musiatem uciec si¢ domego nar-
kotyku. Dla wtasnego usprawiedliwienia, musz¢ dodac,
zem me podejrzywal aby ten stan byl chlorem spowo-
dowany. Traktowatem stabo$¢ moja jako kongestje mo-
zgowe; wiedzialem ze umieram powolnie, i chociaz mia-
tem krewnych, wolatem w odosobnieniu pedzi¢ ostatek
sig, ze znajduj¢ si¢ w stanie
niebezpiecznym. Czgsto wsréod snu zrywalem si¢ ze stra-

dni moich, nizeli przyzna¢

sznem uczuciem nadchodzacej $mierci; czutem cala groze
konania — rgce byly zimne i darmo szukatem pulsu,
ktérego bicia nie czulem. Dni byly jedna katusza. Zale-
dwo sto krokéw mogtem przejs¢ bez odpoczynku, a dra-
zliwo$¢ moézgu wzrosta do tego stopnia, ze trudno mi
opisa¢ bolu jaki mi sprawito wejscie na wschody, lub
przebycie matej pochyltosci. W tym stanie mingly znowu
trzy miesiagce; cczekiwatem konca ktéry musial by¢ bli-
ski. Na wusilne prosby mojej gospodyni odwidzitem je-

szcze doktora londynskiego, specialiste co do chordb
serca. Nie wiele miatem nadziei zycia, udajac si¢ do
tego cztowieka, ale jezeli jaka iskra tlala w glebi serca,
pozostawilem ja cata w jego domu. — ,Tu jest siedli-
sko zlego — rzekt mi doktor wskazujagc mala nabrzmia-
tos¢ po prawej stronie serca — ale to nic nie znaczy.

Stan panski zaciekawil mnie, bgd¢ pana starannie pielg-
gnowal." Podzigkowalem mu przez grzecznosé, gdyz
w stowach czutem jak moéwil: IdZ do domu umiera¢ mdj

Jeszcze o nauce jezyka niemieckiego w naszych szkotach srednich 11; Chrzest Polski powie$¢
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Wielka bede miat w badaniu

symptomatéow twej choroby. — Znalazitszy si¢ w mym po-

chtopcze. przyjemnosé
koju zaczatem dopiero teraz pojmowaé okropnos$¢ mego
potozenia. Wiedzialem ze umrze¢ musze¢, ale niepewnosé
jaka bedzie $mier¢ sprawiata mi straszne me¢ki. Zazdro-
$citem losu komunistom, ktérych w tym czasie wieszali
w Paryzu. Widziatem ze przyjdzie mi umieraé¢ powolnie
z cala przytomnos$cia umyshu, czujac stopniowe stygnie-
cie serca, i rachujac ostatnie uderzenia pulsu. W przy-
szte zycie nie wierzytem, stracitem wszelka wiar¢ w istno$¢
Boga i w jego mitosierdzie. Wierzytem w przypadek ispo-
gladatem na dusz¢ jak na wymyst poetyckiej wyobrazni.
Bytem przekonany, ze nie ma nic nad materj¢, a ze ma-
terja nie moze zgingé, wyrezonowalem wigc sobie, ze
bede zyt w powietrzu, ozlocony promieniem slonca,
w mgle rannej spadajacej na kwiaty, w listku, w zdzble
trawy, w kwiecie a moze nawet odzyje zyciem zwierze-
cem... Tu nagle wsréd moich ciemnych spekulacyj,
petzta mysl straszna, ze moze begd¢ plazem, ropucha,
stonogg... Zimno mnie przeszlo... Ale jest zycie
jak nie przemiang ? Czem przemiana jezeli nie ruchem, a
ruch wynikto$cia sity, sita cieptem w odmiennej formie?
W ten sposoéb meczylem si¢ dociekajac przysztego mego
losu. Nie byly to jakby z tego mozna sadzi¢, urojenia
nieprzytomnego umystu, lub hallucynacje, Owszem, my-
$li moje byly jasne, i w moich dociekaniach abstrakcyj-
nych, doszedtem do tych samych wnioskow, w ktére po-

wWy-

czem

szkota filozofow, a mianowicie nie-
my$l samobdjstwa zaczeta wzrastaé

nie jedna
Powoli,

popadta
mieckich.
w umyS$le; czutem ze przyjdzie chwila ktérej nie zdotam

przecierpie¢, a gdy jednego dnia lekarz, wezwany przez

gospodyni¢, odwidziwszy mnie rzekt : — ,Trzeba bylo
przed miesiacem po mnie postaé, teraz nie pozostaje
mu jak kilka godzin zycia" — stanatem juz oko w oko

z moim nieprzyjacielem. Zarzucajac rgce na szyje Psa
ktéry przez cala chorobg¢ nie opuszal mnie,
wybuchtem serdecznym placzem Zzegnajac zycie... Poto-
zywszy si¢ do 160zka zazylem dozg¢ chloru i schowatem
pod poduszke flaszeczke z arsenikiem ; postanowieniem
Byta
psa, ktory taze mial umrzyé,

wiernego,

mojem byto wsrdéd ciszy nocnej wychyli¢ trucizng.
tam i porcja dla mojego
nie mogltem bowiem przenie$¢ mysli, by si¢ z nim kiedy$
obca r¢ka zle obchodzita. Nad ranem obudzitem sig¢, a
pies moj siedzial przy tozku glowe opartszy na mojej
poduszce; nie miatem serca zada¢ mu trucizny, i sam r6-
wniez powtdérzytem doz¢ chloru. W tem otwarly sig
drzwi 1 wszedt do mnie przyjemnej powierzchownosci
stary jegomos$¢. Chwile przypatrywal mi si¢, poczem roz-

poczat dtugi wywod nad Chlorhydratem. —,,Chcesz pan
mi¢ stuchaé, zagadnatl skonczywszy swoja naukowa roz-
prawe, a w pig¢ miesigcy bedziesz zdrow." — Chociaz

slowa jego wzialem za uraganie, przyrzektem pojs¢ za

jego rada. Wtenczas on wyszukal i zniszczyl caty moj

zapas chloru; flaszeczka z arsenikiem poszia ta sama
droga. Nie majac narkotyku, nie moglem spaé pierwszej
nocy, i takiej uigdym jeszcze nie przeszedl i chyba juz
nie przejd¢. Diugie godziny lezalem =zlany potem, wijac
si¢, ziewajac i kichajac. Okolo serca doznawalem uczucia
jakby olbrzymi rak wydzieral mi wnetrznosci, i to byto
moze najbole$niejsze. PoOzniejsze noce byly jednem de-
lirium, ale te maligny mialy odrgbne objawy. 1 tak
pierwszej nocy zdawato mi si¢, ze jakas niewidzialna
sita zadawata mi ciaggle pytania, na ktére wierszem mu-
sialem odpowiada¢. Ni stow ni miary nie brakto ijestem
pewny, ze 12 poetow mogtbym obdarzy¢ byt hojnie wier-
szami, ktore przez t¢ jedn¢ noc utworzylem. Przykrosé
jednak jaka mi ten stan rymotworczy sprawial, jest
trudng do wystowienia. Nastepnej nocy zmienita si¢
znéw Bcena: nie bylem poeta ale podroznikiem. Z okna
mojej kabiny przesuwaly si¢ przed mojemi oczyma,
wszystkie miejscowosci, jakie kiedykolwiek widziatem lub
o jakich czytalem. Od $niegéw Spitzbergu, do piaskow
Afryki, kraje jeden po drugim przedstawiaty si¢ moim
oczom, ze wszystkiemi picknosciami lub groza,
petne burz, groméw i huku batwanéw. Takich nocy
przeszedlem duzo; moje zdrowie wracato bardzo po-
woli, ale nadzieja ozywila serce, i wreszcie nadszed! sen

swemi
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J. Dzierzkowskiego i Wi Sabowskiego (c. d.);

a z nim sity. Wtenczas specjaliSci egzaminujac mig, za-
lecali, bym nigdy nie usilowal wej$s¢ na zadna wigksza,
wysokos§¢, jezeli chce uniknaé naglej $mierci. Wyzdro-
wiawszy, chcialem przekonaé¢ si¢ o prawdzie tego zale-
cenia, 1 sprobowalem naprzéod wejs¢ na mate wzgdrze —
nie umartem. Wszedlem na dzwonic¢ i spokojnie spo-
gladatem na ludzi krgcacych sig¢ u stop moich; naste-
pnie sprobowatem spojrze¢ z wysokosci wiezy St. Pawta
w Londynie i nie padtem razony piorunem. Do tego-
czasu bytem w Szkocji i z urwistych skat spogladatem
w gniazda orle, poitem si¢ cudnym widokiem przyrody,,
btogostawiac w sercu tego, ktory mi¢ wyrwat z przepascei..
Ale mato danym jest przezwycigzy¢ tak szczgSliwie
skutki okropnej trucizny. Uzywajac opium mozna zy¢
dos¢ diugo, chlorhydratis w przeciagu najwyzej trzech lat
zabija. A jednak mimo zem powrdcit do zdrowia, jest

ciemnicy grobu
uchylitem zastong
zbadatem

cien rzucony na mojem zyciu, uczucie
jakby przylgneto do mojej osoby;
dzielaca zycie od odchtani —
$mierci."

tajemnice¢

— Dtugi czas uwazano mieszkancow Patagonji za
olbrzymoéw. Towarzysz Magellana, Pigafetta, poznawszy
ich poraz pierwszy w r. 1520, pisze: ,Najnizszy z tych
Patagonczykow przechodzi wzrostem najwyzszych u nas
ludzi." Ale juz Francis Drake, ktory w 1578 stal dosyc¢-
dlugo na kotwicy w zatoce St. Juljana, zapewnia, ,ze
nie sa wyzsi od wielu Anglikow." Na to odpowiada ze-
glarz Sc-houton, iz na wybrzezu Patagonji znalazt ,szkie-
lety ludzkie dlugie na 10 do 11 stop." Dlugo bylo to-
kwestja sporng. Wreszcie spostrzezenia nastgpnych po-
droznikéw podaly za rzeczpewna, iz jakkolwiek Patagon-
czycy nie sg olbrzymami, jednakze naleza do najroslej-
szych okazow rodu ludzkiego. Wzrost 6 — 7 stop nie
jest u nich bynajmniej rzadko$cia. Ze jednak bywali i
wyzsi nad 7 stép ludzie jest rzecza pewna. W Stanach
Zjednoczonych pokazywal si¢ za pieniadze Kentukijczyk,
majacy peine o$Sm stop wzrostu, Haller, ktory ze wszy-
stkich pisarzy najwigcej ,,Olbrzymami" si¢ zajmowatl po-
wiada, ze maximum wzrostu, do jakiego cztowiek dojs¢
moze jest stop 9. Co wyzej, mozna uwazaé za przesa-
A jednak jak
dwoma wiekami, cztowiek wysoki na 11 — 12 stop, pa-
trzac na swych wspoét bliznich, jak na kartow. W sta-
rych bowiem szlezwicko holsztynskich prowincjonalnych
wiadomosciach znajduje si¢ pod data r. 1788 wzmianka
0 zaginionej dzi§ wyspie Galmsbiill a przy niej nastg-
pujacy dopisek: ,W 1749 przy zburzeniu dawnego a
zaktadaniu fundamentow do nowego kosciota, wykopano
trumn¢ dlugosci niepodobnej prawie do wiary. Gdy ja
otwarto, pokazal si¢ w niej szkielet olbrzyma, ktorego
kazdy cztonek mial prawie podwodjna diugos¢ cztonkow

dzone. si¢ pokazuje, zyl niegdys$, przed

zwyczajnego czlowieka. Zyje jeszcze wielu ludzi co byli
swiadkami tego.*

— Niderlandzki Peutemann postanowit
utworzyé malowidlo alegoryczne przedstawiajace ,,Smieré".
W tym celu tedy, chcac natchnaé¢ si¢ odpowiednio, zaku-
pit pewna ilos¢ szkieletow ludzkich i pozawieszatl je u
sufitu swojej pracowni. Juz narzucil szkic, gdy nagto
owladto nim zmeczenie i sam nie wiedzial, jak zadrzemat
przed sztaluga, w tak osobliwem otoczeniu. Bylo to wie-
czorem dnia 18 Wrzesnia 1692 r: Naraz zdaje mu sig,
pod nim drzy, ze wszystko w niego
drzy, wali si¢ 1 pgka'. Przerazony, budzi si¢ i spostrzega
istotnie uginajacy si¢ i trzeszczacy sufit a zawieszone pod
szkielety w ruchu, jakby zywe.
przyczyna tego fenomenu, jest nagte
przejety przesadng trwoga, wybiedz chce z pokoju, a
znalazlszy drzwi przez siebie samego zamknigte— o czem
zapomnial.—w $miertelnym przestrachu rzuca si¢ z trze-
ciego pigtra oknem i na miejscu ginie, w 42 roku swego

malarz

ze ziemia okoto

nim Nie pojmujac, ze

trzgsienie ziemi,

Pozostaly po nim szkic
tragicznego wypadku,

wstawionego juz wielce zywota.
obrazu, ktéry byt powodem tak
znajduje si¢ w muzeum Niderlandzkiem w Brukselli —
1 przejmuje zgroza pomystu.
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Wiadomosci ze



